SONY.

Cyber-shot

Digitalni fotoaparat
Upute za uporabu
DSC-S650/S700

¥y 5 -

MEMORY STICK

"Podrobnosti o naprednim funkcijama potrazite u
"Cyber-shot priru¢niku” (takoder sadrzan na
isporu¢enom CD-ROM-u).

Upute za uporabu
Prije uporabe uredaja, molimo da pazljivo procitate ovaj prirucnik i zadrzite ga za buducu uporabu.

© 2007 Sony Corporation 2-897-955-12(1)



BiljeSka za korisnika

Broj modela i serijski broj nalaze se na donjoj
strani uredaja. Zabiljezite serijski broj na dolje
oznaceno mjesto. Ove brojeve upotrijebite svaki
put kad kontaktirate svog Sony prodavatelja u
svezi s ovim proizvodom.

Broj modela DSC-S650/S700

Serijski broj

UPOZORENJE

Kako biste smanijili opasnost od
pozara ili elektricnog udara, nemojte
izlagati uredaj kisi ili vlazi.

VAZNE SIGURNOSNE
NAPOMENE

Zbog osobne sigurnosti, molimo pazljivo
procitajte ova sigurnosne napomene prije
uporabe uredaja. SaCuvajte ovaj prirucnik
za kasniju uporabu.

Pazljivo se pridrzavajte svih upozorenja,
mjera opreza i uputa navedenih na uredaju i
u uputama za uporabu.

lzvori napajanja

Uredaj se smije prikljuciti isklju¢ivo na izvor
napajanja naveden na naljepnici. Ako niste
sigurni koliki napon je dostupan u vasem domu,
obratite se svom prodavatelju ili elektrodistri-
buteru. Kod uredaja koji rade na baterije ili neki
drugi izvor napajanja, pogledajte upute za
uporabu.

Preopterecenje

Nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne
kabele ili adapter iznad njihovih specifikacija jer
moze do¢i do pozara ili elektricnog udara.

Ulaz tekucina i predmeta

Nikada nemojte gurati bilo kakve predmete kroz
otvore na uredaju jer mozete do¢i u dodir s
dijelovima pod opasno visokim naponom ili
uzrokovati kratki spoj i time pozar ili elektri¢ni
udar. Nikada nemojte prolijevati bilo kakve
tekucine preko uredaja.

Dodaci

Nemojte upotrebljavati dodatke koje ne
preporucuje proizvoda¢ jer mogu nastati opasne
situacije.

CiSéenje
Odspojite uredaj iz zidne uti¢nice prije ¢ic¢enja
ili odrzavanja. Nemojte upotrebljavati tekuca
sredstva za CiSéenje ili rasprsivace. Za ¢is¢enje

vanjskih povrsina uredaja, upotrijebite krpu
blago natopljenu vodom.




Instaliranje

[Vodai viaga

Nemojte upotrebljavati uredaje priklju¢ne na
mrezni napon u blizini vode, primjerice uz kadu
za kupanje, umivaonik, sudoper, praonik, u
vlaznom podrumu ili u blizini bazena.

| Zzastita mreznog kabela

Provedite mrezni kabel tako da se ne gazi po
njemu i da se ne priklijesti predmetima na njemu
ili u blizini. Posebno pripazite na utikac,
adaptere i mjesto gdje kabel izlazi iz uredaja.

| Dodatan pribor

Nemojte postavljati uredaj na nestabilna kolica,
postolje, stativ, nosa¢ i sl. Uredaj moze pasti i
uzrokovati ozbiljne ozljede djece ili odraslih te
se ostetiti. Upotrebljavajte samo kolica, postolja,
stative, nosace ili stolove koje preporucuje
proizvodac¢ uredaja.

| Ventilacija

Prorezi i otvori na uredaju namijenjeni su
potrebnoj ventilaciji uredaja. Kako bi se osigurao
pouzdan rad uredaja i kako bi se uredaj zastitio
od pregrijavanja, proreze i otvore nemojte nikada
blokirati ili pokrivati.

—Nikada nemojte pokrivati proreze i otvore
tekstilnim ili drugim materijalima.

—Nikada nemojte blokirati proreze i otvore
stavljanjem uredaja na krevet, kau¢, tepih ili
drugu sli¢nu povrsinu.

—Nikada nemojte postavljati uredaj u skuc¢en
prostor kao $to su polica za knjige ili ugradbeni
ormarié¢, osim ako nije osigurana pravilna
ventilacija.

—Nemojte postavljati uredaj u blizinu ili iznad
radijatora ili grijalice te na mjestima izlozenim
izravnom suncu.

| Grmljavinsko nevrijeme

Kako biste dodatno zastitili uredaj tijekom
grmljavinskog nevremena i dok je uredaj bez
nadzora ili se ne upotrebljava dulje vrijeme,
odspojite utikac iz zidne uti¢nice i odspojite
antenski ili kabelski sustav. Na taj nacin ce se
uredaj zastiti od eventualnog udara munje i
prenapona.

Servisiranje

| Kvarovi koji zahtijevaju servis

Odspojite uredaj iz zidne uti¢nice i obratite se
struénom servisnom osoblju u sljede¢im
slucajevima:

— Ako se osteti ili spali mrezni kabel ili utikac.

— Ako se preko uredaja prolije tekuéina ili
upadne strani predmet.

— Ako je uredaj bio izlozen kisili ili vodi.

— Ako je uredaj bio izlozen udarcu, primjerice od
pada, ili ako je kuciste oStec¢eno.

— Ako uredaj ne radi normalno unato¢ postivanju
uputa za uporabu. PodeSavajte samo one
kontrole koje se navode u uputama za uporabu.
Nepravilnim podeSavanjem ili podesavanjem
drugih kontrola moze uzrokovati ostecenje te
Cesto zahtijeva opsezne zahvate od strane
struéne osobe kako bi se uredaj vratio u
normalno stanje.

— Ako se uredaj o¢ito ponasa drugacije — potreban
je servis.

| Servisiranje

Nemojte pokusavati sami popraviti uredaj jer
otvaranjem ili skidanjem pokrova mozete
pristupiti dijelovima pod opasnim naponom ili
drugim opasnostima.

Servisiranje prepustite stru¢nom osoblju.

| zamjenski dijelovi

Ako je potrebno zamijeniti dijelove, pobrinite se
da serviser upotrijebi isklju¢ivo dijelove koje
navodi proizvodac i koji imaju jednake
karakteristike kao i originalni dijelovi.
Nepravilne zamjene mogu uzrokovati pozar,
elektri¢ni udar i ostale opasnosti.

| Sigurnosna provjera

Nakon svakog servisiranja ili popravka uredaja,
zamolite servisera neka izvede osnovne
sigurnosne provjere (prema uputi proizvodaca)
kako bi se utvrdilo je li uredaj siguran za
uporabu.







Prvo procitajte

Za korisnike u Europi

Ovaj proizvod je ispitan i potvrdena je
uskladenost sa smjernicom EMC za uporabu
spojnih kabela krac¢ih od 3 m.

Paznja
Elektromagnetsko polje na odredenim

frekvencijama moze utjecati na sliku i zvuk ovog
digitalnog fotoaparata.

Napomena

Ako staticki elektricitet ili elektromagnetizam
prouzroci prekid prijenosa podataka, ponovo
pokrenite aplikaciju ili odspojite i ponovo spojite
komunikacijski kabel (USB, i sl.).

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i
elektronickih uredaja (primjenjuje
se u Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama s posebnim
sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi ozna-
Cava da se ovaj proizvod ne smije zbrinjavati kao
kuéni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjenu
predvidenom mjestu za reciklazu elektricke ili
elektroni¢ke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem
starog proizvoda Cuvate okoli$ i brinete za
zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem
proizvoda ugrozava se okoli$ i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomazete u ouvanju
prirodnih izvora. Za detaljne informacije o
reciklazi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte
vasu lokalnu upravu, odlagalisSte otpada ili
trgovinu gdje ste kupili proizvod.



Napomene o uporabi fotoaparata

| Sigurnosne kopije unutarnje
memorije i "Memory Stick Duo"
kartice

Nemojte iskljucivati fotoaparat, vaditi bateriju ili
"Memory Stick Duo" dok svijetli indikator
pristupa jer mozete oStetiti podatke unutarnje
memorije. Obavezno napravite sigurnosne kopije
podataka kako ih ne bi nepovratno izbrisali.

| Napomene o snimanju/reprodukciji

o Fotoaparat nije otporan na prasinu, vodu i
prskanje. Procitajte "Mjere opreza" (str. 29)
prije uporabe fotoaparata.

e Prije snimanja vaznih dogadaja izvedite probno
snimanje kako bi se uvjerili da fotoaparat radi
dobro.

o Pazite da se fotoaparat ne smoci. Ukoliko voda
dospije u fotoaparat, moze uzrokovati kvarove
koji se u pojedinim slucajevima mozda nece
moc¢i popraviti.

o Fotoaparat ne usmjeravajte prema suncu ili
drugim izvorima svjetlosti. To moze

uzrokovati nepopravljivo oStecenje fotoaparata.

o Fotoaparat ne koristite u blizini uredaja s jakim
radiovalovima ili zracenjima, jer u tom slucaju
uredaj ne¢e dobro snimati ili reproducirati.

o Uporaba fotoaparata na pjeS¢anim i prasnjavim
lokacijama moze uzrokovati kvarove.

o Ukoliko dode do kondenzacije vlage, pricekajte
da nestane prije uporabe fotoaparata (str. 29).

o Nemojte tresti ili udarati fotoaparat. Osim
kvarova i nemogucénosti snimanja fotografija,
moze se dogoditi da viSe ne mozete
upotrebljavati medij za snimanje ili da se
slikovni podaci ostete, izgube ili izbriSu.

e Prije uporabe ocistite povrsSinu bljeskalice.
Toplina pri radu bljeskalice moze uzrokovati
prljanje povrsine bljeskalice ili lijepljenje
prasine po povrsini Sto ¢e rezultirati
nedovoljnim svjetlom.

| Napomene o LCD zaslonu

o LCD zaslon je proizveden visoko preciznom
tehnologijom tako da preko 99,99% piksela
radi ispravno. Ipak, mogu se trajno pojaviti
sitne crne 1/ili svijetle tockice u boji (bijele,
crvene, plave ili zelene). To je normalno u
procesu proizvodnje i ni na koji na¢in ne utjece
na snimljeni materijal.

o Fotoaparat nece raditi s izvucenim objektivom
kad je baterija ispraznjena. Ulozite napunjenu
bateriju i zatim ponovno ukljucite fotoaparat.

| O kompatibilnosti podataka

o Ovaj fotoaparat je uskladen s pravilima DCF
(Design rule for Camera File system universal
standard) univerzalnog standarda kojeg je
utemeljilo udruzenje JEITA (Japan Electric
and Information Technology Industries).

o Reprodukcija slika snimljenih ovim
fotoaparatom na drugoj opremi i reprodukcija
slika snimljenih ili editiranih na drugoj opremi
na ovom fotoaparatu nije zajamc¢ena.

| Upozorenje o autorskim pravima

TV programi, filmovi, videovrpce i drugi
materijali mogu biti zasti¢eni autorskim pravima.
Neovlasteno snimanje takvih materijala moze
biti u suprotnosti zakonima o autorskim pravima.

| Kompenzacija za sadrzaj snimanja
Sony ne preuzima odgovornost i nije duzan
kompenzirati gubitak nesnimljenog materijala.

| Oilustracijama

Tlustracije upotrijebljene u ovom priru¢niku
prikazuju DSC-S650 ukoliko nije napomenuto
drukcije.
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Prije pocetka

Provjera isporu¢enog pribora

o Baterije LR6 (veli¢ina AA) (2)
o USB kabel (1)

———c@[1

o A/V kabel (1)

& —

e Vrpca za noSenje (1)
e CD-ROM (s aplikacijskim softverom za

Cyber-shot/"Cyber-shot Handbook") (1)
o Upute za uporabu (ovaj prirucnik) (1)

Pri¢vrstite vrpcu za no$enje na fotoaparat
kako biste sprijecili pad fotoaparata,
ostecenje i sl.




1 Umetanje baterija/"Memory Stick Duo" kartice (nije isporucena)

e Strana s
~~| kontaktima

Pokrov pretinca Umetnite "Memory
baterije/"Memory Stick Duo" s kontak-
Stick Duo" kartice tima okrenutima

prema objektivu.

o Otvorite pretinac baterije/"Memory Stick Duo" kartice.

9 Umetnite "Memory Stick Duo” (nije prilozen) do kraja dok ne klikne.
9 Umetnite bateriju pazeci na polaritet +/-.

o Zatvorite pokrov pretinca baterije/"Memory Stick Duo" kartice.

Ako nije umetnuta "Memory Stick Duo" kartica

Fotoaparat snima/reproducira slike pomocu unutrasnje memorije (priblizno 24 MB).

Baterije koje se mogu ili ne mogu upotrebljavati s fotoaparatom

Vrsta baterija isporucene | podrzane | punjive
LR6 (velic¢ina AA) alkalne baterije (@) @) -
HR 15/51:HR6 (veli¢ina AA) nikal-metal hidridne baterije"’ - @) O
ZR6 (veli¢ina AA) oksi nikal primarne baterije - @) -

Manganske baterije " - _ _

Litijske baterije _ _ _

Ni-Cd baterije™ - - -

"' NH-AA-2DB twin pack i sl.
"2 Radni uéinak se ne moZe jam&iti ako opadne napon ili se pojave problemi zbog naravi baterije.
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| UPOZORENJE

Baterije mogu eksplodirati ili procuriti ako se njima ne rukuje pravilno. Nemojte ih puniti,
rastavljati niti bacati u vatru. Provjerite rok uporabe otisnut na baterijama (mjesec-godina).
| Provjera preostalog kapaciteta baterije

Pritisnite tipku POWER za ukljucenje fotoaparata i provjerite kapacitet baterije na LCD
zaslonu.

Indikator _ N 2
stanja baterija v = = = ,fﬁ\ w
I
Opis stanja Kapacitet | Baterije su | Baterije su slabe. Zamijenite baterije
baterija baterija je | poluprazne | Snimanje/reprodukcija | novima ili potpuno
dostatan ¢e se uskoro zaustaviti. | napunjenim nikal-metal
hidridnim. (Indikator
upozorenja trepce).

e Prikazano preostalo vrijeme mozda nece biti to¢no u odredenim uvjetima.

o Kod uporabe alkalnih baterija/oksi nikal primarnih baterija, indikator mozda nece prikazivati to¢no
stanje baterija.

o Kad se upotrebljava AC adapter (nije isporucen), indikator stanja baterija se ne prikazuje.

| vadenje baterija/"Memory Stick Duo" kartice

Otvorite pokrov pretinca baterija/"Memory Stick Duo" kartice.

"Memory Stick Duo" Baterije

5’

V=

°®

:-.._____ jiai: = |

Indikator pristupa Indikator pristupa
¢ Indikator pristupa ne smije biti ¢ Pripazite da vam baterije ne ispadnu.

ukljucen. Zatim jednom pritisnite ¢ Nikad nemojte otvarati pokrov baterija ili
"Memory Stick Duo". iskljucivati fotoaparat dok je ukljuc¢en

indikator pristupa. U protivnom se mogu
unistiti podaci.



2 Ukljucivanje fotoaparata/podesavanje sata

© Tioka POWER

o Kontrolni kotaci¢

9 Kontrolne tipke 1
Clock Set N
»Y/MD |
MDY |

2007 ) 11 1]112l{o0§ ok

o Odaberite B pomoc¢u kontrolnog kotaéiéa i zatim pritisnite tipku POWER.

9 Podesite sat kontrolnim tipkama.

1 Odaberite format datuma tipkama A/V, zatim pritisnite @.
2 Odaberite pojedina¢ne parametre tipkama /P, brojéanu vrijednost podesite tipkama

A/V, zatim pritisnitc @.
3 Odaberite [OK] tipkom P> i pritisnite @.
Za promjenu datuma i vremena
Odaberite [Clock Set] u izborniku 2= (Setup) (str. 19).

Kad se iskljuci fotoaparat

o Ako niste podesili to¢no vrijeme, nakon svakog ukljucenja pojavit ¢e se izbornik Clock Set.
o Ako se fotoaparat napaja na baterije i ne rukujete njime priblizno tri minute, fotoaparat se
automatski iskljucuje kako bi se sprijecilo troSenje baterija (funkcija Auto power-off).

1
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Jednostavno snimanje fotografija

© okidac

o Kontrolni kotaci¢

Tipka DISP

Preklopka zuma (W/T)

Kontrolne tipke

Navoj za stativ (dolje) —T

Tipka 2/
(veli€ina slike)

o Kontrolnim kotaci¢em odaberite na¢in snimanja.

Fotografija (automatsko podeSavanje): Odaberite M.
Videozapis: Odaberite {f.

9 Drzite fotoaparat mirno, oslanjajuci ruke na bokove.

Objekt smjestite u sredinu
okvira za izoStravanje.

9 Snimajte pritiskom na okida¢.
Fotografija: Indikator AE/AF lock
1 Pritisnite i zadrZite okida¢ dopola za
izo§travanje.
Indikator @ (AE/AF lock) trepée (zeleno),
oglaSava se zvuk, indikator prestaje treptati i
stalno svijetli.
2 Pritisnite okida¢ dokraja.
Cuje se zvuk zatvaraca

Videozapis:
Dokraja pritisnite okidac.
Za zaustavljanje snimanja, ponovno dokraja pritisnite okidac.



Odabir nac¢ina snimanja
fotografija

Kontrolnim kota¢i¢em odaberite Zeljeni
nacin.

X |Automatsko | Omogucuje jednostavno
podesavanje |snimanje uz automatsko
podesavanje.
P Programirano | Omogucuje snimanje uz
snimanje automatsko podesavanje
ekspozicije (brzine za-
tvaraca i otvora blende).
Takoder mozete odabrati
razli¢ite postavke iz
izbornika.
S0 | High Snimanje fotografija
Sensitivity | bez bljeskalice ¢ak i uz

slabije osvjetljenje.

&2 | Soft Snap Snimanje koze osobe uz

topao efekt.

a2 | Twilight Snimanje ostrih foto-
Portrait grafija osoba na tamnim
mjestima bez gubitka
nocnog ozracja.
9 | Twilight Snimanje no¢nih prizora

bez gubitka noénog
ozracja.

Snimanje uz izoStravanje
udaljenih objekata.

[ad] |Landscape
7S | Beach

Snimanje na obali mora
ili jezera uz pravilno
snimanje plavetnila
vode.

& |[Snow

Jasnije snimanje bijelih
prizora na snijegu.

| @ @ Uporaba zuma

Pritisnite preklopku zuma.

o Ako je faktor zuma ve¢i od 3x, fotoaparat
prelazi na digitalni zum.

¢ Nije moguce zumiranje tijekom snimanja
videozapisa.

| % Flash (Odabir naéina rada
bljeskalice za snimanje fotografija)

Vise puta pritisnite kontrolnu tipku A (%)
dok ne odaberete zeljeni nacin rada
bljeskalice.

(Bez indikatora): Flash Auto

Aktivira se ako nema dovoljno svjetla
(standardno podesenje)

% : Uvijek se aktivira
%sL : Slow synchro (u skladu s uvjetima)
Brzina zatvaraca je manja na tamnim

mjestima kako bi se jasno snimila
neosvijetljena pozadina.

@ : Bljeskalica je iskljugena.

| ¥ Macro (Snimanje izbliza)

Pritisnite kontrolnu tipku P (W) vise puta
za odabir Zeljene opcije.

(Bez indikatora): Makro snimanije iskljuceno

¥ : Ukljugeno makro snimanje (W strana: Priblizno
5 cm ili dalje od objektiva, T strana: Priblizno 35 cm
ili dalje od objektiva
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| ® Uporaba self-timera

Pritisnite viSe puta kontrolnu tipku ¥ (&)
za odabir Zeljenog nacina.

(Bez indikatora): Bez uporabe self-timera

#0 : Vrijeme odgode self-timera 10 sekundi

&2 : Vrijeme odgode self-timera 2 sekunde

Pritisnite okida¢. Trep¢e indikator self-
timera i oglasava se zvu¢ni signal do
otvaranja zatvaraca.

| E4 EV (Ruéno podesavanje
ekspozicije)

Pritisnite kontrolnu tipku < (Ed), zatim
pritisnite A/V¥ za podesavanje ekspozicije.
Prema +: Svjetlija slika

Prema —: Tamnija slika

Za iskljucivanje skale podesavanja EV,
ponovno pritisnite tipku <.

| =/ Promjena veligine slike

Pritisnite 8/ (veli¢ina slike) i zatim
pritisnite A/V¥ za odabir veli¢ine slike.
Za iskljucivanje izbornika Image Size,
ponovno pritisnite tipku 8/

Fotografije

Velicina slike Smjernice

Cw: 7M™ Ispis do formata A3/11x17"
3 3:2 Odgovara formatu 3:2
oz 5M Ispis do formata A4/8x10"
C3h: 3M Ispis do 13x18 cm/5x7"
vz 2Mm Ispis do 10x15 cm/4x6"
Cika: VGA Za slanje e-mailom

[iee: 16:9 Prikaz na 16:9 HDTV

| Broj snimljenih fotografija i
vrijeme snimanja videozapisa

Broj snimljenih fotografija i vrijeme
snimanja videozapisa ovise o odabranoj
veli¢ini slike.

Fotografije

Maksimalan broj fotografija za snimanje

G ﬂ]

Videozapisi

Maksimalno vrijeme snimanja

=
00:01:27]] il

® Broj fotografija za snimanje i vrijeme mogu se
razlikovati ovisno o uvjetima snimanja.



Pregled/brisanje slika

© Tipka )

(reprodukcija)

Tipka E=3 (indeksni prikaz)/
Q (zum reprodukcije)

@ Kontrolne tipke Tika @

(zum reprodukcije)

o+ (USB) « A/V OUT —»
prikljuénica (bo¢no) ;

Tipka %a/1p (brisanje)

@ Pritisnite tipku > (reprodukcija).
Pritisnete li tipku [»] (reprodukcija) dok je fotoaparat iskljucen, ukljucit éete fotoaparat u
reprodukeijski mod. Ponovnim pritiskom aktivira se mod snimanja.
9 Odaberite sliku kontrolnim tipkama </».
Videozapis:
Pritisnite @ za reprodukciju videozapisa. (Pritisnite @ ponovno za zaustavljanje.)
Pritisnite > za prijelaz naprijed ili « za prijelaz unatrag. (Pritisnite @ za normalnu reprodukciju.)

o Na ovom fotoaparatu ne mozete slusati zvuk kod reprodukcije videozapisa. Za slusanje zvuka,
spojite fotoaparat na vanjski izlaz kao $to je TV, zvuénik i sl.

| =/ Brisanje slika
1 Prikazite sliku koju Zelite obrisati i zatim pritisnite 8/ (Brisanje).
2 Odaberite [Delete] tipkom A i pritisnite @.

| @ Q Prikaz poveéane slike (zum reprodukcije)

Dok je prikazana fotografija, pritisnite &.

Za smanjenje pritisnite Q.

Za pomicanje povecanog dijela: A/V/<4/»
Za povratak na normalnu veli¢inu slike: @

| E=2 Indeksni prikaz slika

Pritisnite &=a (indeksni prikaz) i tipkama A/V/<4/» odaberite sliku. Za prikaz sljedece
(prethodne) grupe slika, pritisnite 4/».
Za povratak na prikaz jedne slike, pritisnite @.

15
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| Brisanje slika u indeksnom prikazu
1 Kad je ukljugen indeksni prikaz, pritisnite 8/{0 (brisanje) i tipkama A/V odaberite [Select]
te zatim pritisnite @.

2 Odaberite sliku koju Zelite obrisati tipkama A/V/</P i pritisnite @ za pridjeljivanje
indikatora T (brisanje) odabranoj slici.

3 Pritisnite E8/1p (brisanje).
4 Pomoéu P odaberite [OK] i zatim pritisnite @.
| Gledanje slika na zaslonu TV prijemnika

Spojite fotoaparat na TV prijemnik pomocu isporuc¢enog A/V kabela.

U <+ (USB) « AV
A7 OUT prikljuénicu

f) “'@N | lecemo eS|

ﬁj U audio/video

7 ulazne prikljuénice
I_J*

Isporuceni A/V kabel




Indikatori na zaslonu

Svakim pritiskom na tipku DISP, ukljucuje se ili iskljucuje prikaz podataka ili indikatora.

| Kod snimanja fotografija

[2H

2w (+2.0ev 5]
| Kod reprodukcije

G A m
on & » - 12/12 (]

Qx1.3

4l

I e T

“1:;;::; 2007 1 1 9:30AM }_@

(]

=) Preostalo trajanje baterije

o AE/AF lock

- Nagin snimanja

4WB -0 &= | RavnoteZa bijele boje

o -9

STBY Pripravno stanje/snimanje

REC videozapisa

50 m3 &2 J |Nagin snimanja (Scene

M = & Selection)

P Nacdin snimanja
(programirano)

[ o] Mod fotografiranja

> Reprodukcijski mod

% %L ® Nacin rada bljeskalice

Punjenje bljeskalice

w1 x1.3 | Uvecanje zuma

HQ @EQ

©® Funkcija smanjenja efekta
crvenih o¢iju

13 Ostrina

[e] Nacin mjerenja svjetla

RICH Efekt slike

NATURAL

SEPIA B&W

O Zastita snimke

oy Oznaka za ispis (DPOF)

Qx1.3 Stupanj zuma

- Indikator reprodukcije

17
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[4]

/) Macro Wi Upozorenje na vibracije

" Skala podesavanja o~ Slaba baterija

1s g

e ekspozicije & PictBridge veza

.g +2.0EV Ekspozicija

— 150400 ISO osjetljivost

¥V Tamnije Podesavanje ekspozicije . -

A Svjetlije [e] Nagin mjerenja

101-0012 Broj mape-datoteke +® Bljeskalica
Skala reprodukcije #WB -0s &2 | RavnoteZa bijele boje

& % AUB
8] + Koncanica za mjerenje

<8 PictBridge veza ekspozicije

G‘M E3l:2 ESIM Veli¢ina slike . s Okvir AF trazila

I P s P 9 500 Brzina zatvaraca

Licio FED F2.8 Otvor blende

FINE STD Kvaliteta slike

f101] Mapa za snimanje (5]

Promjena mape 125 Brzina zatvaraca

1018 Mapa za reprodukceiju F2.8 Otvor blende

) Preostali kapacitet +2.0EV Ekspozicija
unutarnje memorije 2007 11 Datum snimanja/vrijeme

i Preostali kapacitet 9:30 AM reprodukeije slike
"Memory Stick" kartice <» BACK/ Odabir slika

00:00:00 Vrijeme snimanja [maksi- NEXT

[00:28:25] malno vrijeme snimanja] EETE T Ee e sk | [zbornik

400 Preostali broj slika za
snimanje

Ho 2 Self-timer

150400 ISO broj

1212 Broj slike/broj snimljenih
slika u odabranoj mapi

00:00:12 Indikator brojaca




Promjena postavki — Menu/Setup

o Tipka [»] (reprodukcija)

o Kontrolni kotaci¢

@ Tipka MENU

@ Kontrolne tipke

800
400
200
100
Iv Auto I
I

o o=l 3

o Snimanje: Ukljucite fotoaparat, zatim podesite polozaj kontrolnog kotacica.
Reprodukcija: Pritisnite tipku [>] (reprodukcija).

Dostupne opcije ovise o polozaju kontrolnog kotaci¢a i modu snimanja/reprodukcije.
e Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.
e Odaberite zeljenu opciju kontrolnim tipkama </».

o Ukoliko ne vidite Zeljenu opciju, pritis¢ite «4/» dok se ne pojavi na zaslonu.
o Pritisnite @ nakon podeSavanja opcije u modu reprodukcije.

0 Tipkama A/V odaberite postavku.

Fotoaparat zumira i ugada odabranu postavku.

e Pritisnite MENU za iskljucenje izbornika.

| za odabir opcije izbornika Setup

a :
Pritisnite i zadrzite tipku MENU ili odaberite | USB Connect: -
#=k (Setup) u koraku @ te zatim pritisnite P al M
Odaberite opciju za podesavanje tipkom
A/V/<4/W i zatim pritisnite @.

19
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Za detalje o rukovanju @& str. 19

Opcije izbornika

Raspolozive opcije izbornika ovise o polozaju kontrolnog kotacica i postavkama izbornika.

Na zaslonu se prikazuju samo dostupne opcije.

Izbornik za snimanje

COLOR (Color Mode)

Promijena svjetline slike.

[e] (Metering Mode)

Odabir na¢ina mjerenja svjetla.

WB (White Bal)

Pode$avanje tona boje.

ISO

Odabir svjetlosne osjetljivosti.

€ (P.Quality)

Odabir kvalitete fotografije.

Mode (REC Mode)

Odabir naéina snimanja niza fotografija.

%+ (Flash Level)

PodeSavanije koli€ine svjetla bljeskalice.

@ (Sharpness)

PodesSavanje ostrine slike.

& (Setup)

Promjena Setup opcija.

Izbornik za reprodukciju

3 (Folder)

Odabir mape za pregled slika.

o (Protect)

Sprje€avanje slu¢ajnog brisanja.

DPOF Dodavanje oznake za ispis.

& (Print) Ispis fotografija pomoéu pisaca.
I (Slide) Prikaz slika u nizu.

[] (Resize) Promjena veli¢ine snimljene slike.
[} (Rotate) Okretanje fotografije.

== (Setup) Podesavanje Setup opcija.




Za detalje o rukovanju @& str. 19

Opcije izbornika Setup

DX Camera

Digital Zoom

Odabir digitalnog zuma.

Function Guide

Tijekom uporabe fotoaparata, prikazuje se opis funkcija.

Red Eye Reduction

Smanjenje efekta crvenih ociju kod uporabe bljeskalice.

Auto Review

Prikaz snimljene slike na zaslonu na otprilike dvije sekunde

neposredno nakon snimanja.

@ Internal Memory Tool

Format Formatiranje unutarnje memorije.

= Memory Stick Tool
Format

Create REC. Folder
Change REC. Folder

Formatiranje "Memory Stick Duo" kartice.

Izrada mape za snimanje na "Memory Stick Duo" kartici.

Promjena mape koja se trenutno koristi za snimanje slika.

Copy

Kopiranje svih slika iz unutarnje memorije na "Memory Stick
Duo" karticu.

== Setup 1

LCD Backlight

Odabir jacine pozadinske rasvjete LCD zaslona kod uporabe
fotoaparata s baterijama.

Beep Odabir zvu€nog signala koji se javlja kad rukujete fotoaparatom.
@ Language Odabir jezika za prikaz opcija izbornika, upozorenja i poruka
Initialize Resetiranje svih postavki na tvorni¢ke vrijednosti.

== Setup 2

File Number Odabir nacina za pridjeljivanje brojeva datotekama.

USB Connect

Odabir USB nacina za uporabu prilikom spajanja fotoaparata na
raCunalo ili pisa¢ kompatibilan s funkcijom PictBridge pomoc¢u
USB kabela.

Video Out Odabir izlaznog video signala u skladu s TV sustavom boja
spojene video opreme.
Clock Set PodeSavanje datuma i vremena.

21
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Uporaba racunala

Slike snimljene fotoaparatom mogu se prikazati na racunalu. Takoder mozete bolje nego
ikada iskoristiti svoje slike i videozapise pomocu isporucenog softvera. Podrobnosti potrazite
u "Cyber-shot priru¢niku".

Podrzani operativni sustavi za USB spajanje i aplikacijski softver
(isporucen)

Macintosh korisnici

Mac OS 9.1/9.2/Mac OS X
(v10.1 do v10.4)

Windows korisnici

Windows 2000 Professional,
Windows XP Home Edition ili
Windows XP Professional

Windows 2000 Professional,
Windows XP Home Edition ili
Windows XP Professional

USB spajanje

Aplikacijski softver nije kompatibilan
"Picture Motion

Browser"

o Mora biti instaliran navedeni operativni sustav (OS) pri isporuci.

o Ako vas OS ne podrzava USB spajanje, upotrijebite Memory Stick Reader/Writer ¢ita¢ (nije isporucen).

o Za dodatne podrobnosti o preporucenoj konfiguraciji za "Picture Motion Browser" pogledajte "Cyber-
shot prirucnik".

Prikaz elektronske verzije "Cyber-shot Handbook" prirucnika

| Korisnici Windows sustava | Korisnici Macintosh raéunala

1 Ukljugite ra¢unalo i umetnite isporuéeni 1 Ukljugite ra¢unalo i umetnite isporuéeni

CD-ROM disk u CD-ROM pogon.
Pojavljuje se sljedeci izbornik.

Cyber-shot Application Software

Kad kliknete [Cyber-shot Handbook] tipku,
prikazuje se zaslon za kopiranje "Cyber-shot
Handbook" priru¢nika. Slijedite upute na
zaslonu za kopiranje.

2 Nakon zavrietka instalacije, dvaput

kliknite ikonu na radnoj povrsini.

CD-ROM disk u CD-ROM pogon.
Odaberite mapu "Handbook" i na svoje
racunalo kopirajte "Handbook.pdf" pohranjen
u mapi "GB".

2 Nakon zavr$etka kopiranja, dvaput kliknite

"Handbook.pdf"
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Trajanje baterija i kapacitet memorije

Trajanje baterija i broj slika koje se mogu snimiti/pregledati

Tablica prikazuje priblizan broj fotografija
koje mozete snimiti/pregledati i vijek tra-
janja baterija kod snimanja slika u na¢inu
[Normal] s punim kapacitetom isporucene
baterije i temperaturom od 25°C. Broj slika
koje mozete snimiti ili pregledati
podrazumijeva promjenu "Memory Stick
Duo" kartice ukoliko je potrebno.

Stvarne vrijednosti mogu biti manje od
navedenih ovisno o uvjetima uporabe.

o Kapacitet baterija se vremenom smanjuje.

o Broj slika koje mozete snimiti/pregledati i
vijek trajanja baterija se smanjuju u sljede¢im
uvjetima:

—Niska temperatura okoliSa.

— Ucestala uporaba bljeskalice.

— Ucestalo ukljucenje/iskljucenje fotoaparata.
— Cesta uporaba zuma.

— Ukljuceno jace osvjetljenje LCD zaslona.
—Kapacitet baterije je slab.

Vrijednosti prikazane za alkalne baterije
temelje se na komercijalnim normama i ne
odnose se na sve alkalne baterije u svim
uvjetima. Vrijednosti se mogu razlikovati,
ovisno o proizvodacu baterija, vrsti, uvjetima
okolisa, postavkama uredaja i sl.

Isporucene alkalne baterije su samo probni
primjerci. Za normalnu uporabu fotoaparata,
potrebno je kupiti dodatne baterije.

| Pri snimanju fotografija

. . Trajanje
Baterije Broj slika baterija (min)
DSC-S650
Alkalne Priblizno Priblizno
100 50
NH-AA-DB Priblizno Priblizno
(Ni-MH) 460 230
DSC-S700
Alkalne Priblizno Priblizno
100 50
NH-AA-DB Priblizno Priblizno
(Ni-MH) 460 230

e Snimanje u sljede¢im uvjetima:
— € opcija (P.Quality) podesena na [Fine].
—Jedan pritisak na okida¢ svakih 30 sekundi.
—Zum se prebacuje izmedu Wi T.
—Jedno aktiviranje bljeskalice svaka dva
snimanja.
—Jedno ukljuéenje/iskljucenje svakih deset
puta.
o Postupak mjerenja se temelji na standardu
CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
® Broj slika za snimanje/trajanje baterije se ne
mijenja ovisno o velicini slike.



Kod pregleda fotografija

Baterije Broj slika Trajanje
baterija (min)
DSC-S650
Alkalne Priblizno Priblizno
7 000 350
NH-AA-DB Priblizno Priblizno
(Ni-MH) 10 600 530
DSC-S700
Alkalne Priblizno Priblizno
7 000 350
NH-AA-DB Priblizno Priblizno
(Ni-MH) 10 600 530

¢ Pregled fotografija redom u intervalima od oko

tri sekunde.

Kod snimanja videozapisa

Baterije

Trajanje baterija

(Ni-MH)

(min)
DSC-S650
Alkalne Priblizno 50
NH-AA-DB Priblizno 200
(Ni-MH)
DSC-S700
Alkalne Priblizno 50
NH-AA-DB Priblizno 200




Broj fotografija i vrijeme snimanja videozapisa

Broj fotografija i vrijeme snimanja videozapisa mogu se razlikovati ovisno o uvjetima
snimanja i mediju.
o Podrobnosti o veli¢ini slike pogledajte na str. 14.

Priblizan broj fotografija (kvaliteta slike je [Fine] u gornjem redu i
[Standard] u donjem.)
(Jedinice: Slike)

Kapacitet ilur;?rr;jj: "Memory Stick Duo" kartica formatirana na fotoaparatu

Velic¢ina Oko 24MB | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB 1GB 2GB 4GB
™ 6 18 37 67 137 279 573 1132
13 36 73 132 268 548 1125 2223
3:2 6 18 37 67 137 279 573 1132
13 36 73 132 268 548 1125 2223
M 9 25 51 92 188 384 789 1559
17 48 96 174 354 723 1482 2928
3M 15 41 82 148 302 617 1266 2501
27 74 149 264 537 1097| 2250 4447
2M 24 66 133 238 484 988 | 2025 4002
45 123 246 446 907 1852 3798 7504
VGA 146 394 790 1428 2904 5928 | 12154| 24014
241 637 1276 2400 4802 9762| 19661| 39334
16:9 24 66 133 238 484 988 | 2025 4002
45 123 246 446 907 1852 3798 7504

® Broj slika se odnosi na situaciju u kojoj je [Mode] podesen na [Normal].

o Ako je broj preostalih slika ve¢i od 9 999, na LCD zaslonu se prikazuje ">9999".

e Veli¢inu slike mozete promijeniti kasnije ([Resize], str. 20).

e "Memory Stick Duo" moze sadrzavati do 40 000 snimaka na ovom fotoaparatu.
Ako je na "Memory Stick Duo" ve¢ pohranjeno 40 000 snimaka, ne mozete vi$e snimati pomoc¢u ovog
fotoaparata. Takoder, "Memory Stick Duo" ne moze reproducirati snimke na ovom fotoaparatu ako je
broj pohranjenih snimaka veci od 40 000.
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Vrijeme snimanja za videozapise

(Jedinice: sati: minute: sekunde)

Kapacitet Unutarr?_]a "Memory Stick Duo" kartica formatirana na fotoaparatu
memorija
Veli¢ina Oko 24MB | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB 1GB 2GB 4GB
320x240 0:01:00 | 0:02:50 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:21:40 | 0:44:20 | 1:31:00 | 3:00:00

o Dimenzije slike videozapisa su 320x240.
o Videozapise mozete snimati do veli¢ine od 2 GB po datoteci. Ako datoteka dosegne veli¢inu od

otprilike 2 GB, snimanje se automatski zaustavlja.

o Kod reprodukcije fotografija snimljenih ranijim Sony modelima fotoaparata u ovom fotoaparatu,
prikaz na zaslonu se moze razlikovati od stvarne veli¢ine slike.
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U slucaju problema

U slucaju problema s fotoaparatom, pokusajte sa sljedeéim rjesenjima.

@ Provjerite dolje navedene opcije i pogledaijte "Cyber-shot priruénik" (PDF).

~
© Izvadite baterije i ponovno ih uloZite nakon otprilike jedne minute te ukljuéite
fotoaparat.
~
© Resetirajte postavke (str. 21).
~

@O Obratite se Sony prodavatelju ili najblizem Sony servisu.

Molimo da obratite paznju na ¢injenicu da odnosenjem fotoaparata na servis ovlascujete
osoblje da po potrebi provjeri sadrzaj unutarnje memorije.

Baterije i napajanje

Indikator trajanja baterija nije pravilan ili se prikazuje da je napon baterija
dovoljan, a fotoaparat se iskljuuje prebrzo.

e Ova pojava je normalna kod uporabe fotoaparata na vrlo toplim ili hladnim mjestima.

o Kod uporabe alkalnih ili oksi nikal primarnih baterija (nisu isporucene), mozda se nece
prikazati pravilno preostalo vrijeme baterija.

e Baterije su prazne. Umetnite nove ili napunite nikal-metal hidridne (nisu isporucene) (str. 9).

o Kod uporabe nikal-metal hidridnih baterija, polovi baterija ili kontakti na pokrovu su
zaprljani tako da se baterije ne pune dovoljno. O¢istite ih vatenim Stapicem ili sl.

o Kod uporabe nikal-metal hidridnih baterije, prikazano vrijeme se razlikuje od stvarnog
zbog memorijskog efekta i sl. Do kraja ispraznite i zatim napunite baterije kako bi se
prikaz ispravio.

e Baterije su istrosene. Zamijenite ih novima.

Baterije se prebrzo trose.
¢ Fotoaparat upotrebljavate na vrlo hladnom mjestu.
e Baterije su istroSene. Zamijenite ih novima.
o Ako upotrebljavate nikal-metal hidridne baterije, napunite ih dovoljno.

Fotoaparat se automatski iskljucuje kod otvaranja pokrova baterija/"Memory
Stick Duo" kartice.

¢ Pojava nije kvar. Iskljucite fotoaparat prije otvaranja pokrova baterija/"Memory Stick
Duo" kartice.

27
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Fotoaparat se ne moze ukljugciti.

e Pravilno ulozite baterije (str. 9).

e Pravilno spojite AC adapter (nije isporucen).

e Baterije su prazne. Stavite nove ili napunjene nikal-metal hidridne (str. 9).
e Baterije su istrosene. Zamijenite ih novima.

Fotoaparat se odjednom iskljucuje.
¢ Ako ne koristite fotoaparat priblizno tri minute dok je uklju¢en, on se automatski
iskljucuje kako bi se sprijecilo trosenje baterija. Ponovno ukljucite fotoaparat (str. 11).
e Baterije su prazne. Zamijenite ih novim ili napunjenim nikal-metal hidridnim (str. 9).

Snimanje fotografija/videozapisa

Fotoaparat ne snima.

e Provjerite kapacitet unutarnje memorije ili "Memory Stick Duo" kartice (str. 25, 26). Ako
je pun, postupite na jedan od sljedecih nacina:
—Izbrisite nepotrebne slike (str. 15).
—Zamijenite "Memory Stick Duo".

o Koristite "Memory Stick Duo" sa zastitnom preklopkom koja je podesena u polozaj LOCK.
Podesite preklopku u polozaj za snimanje.

o Ne mozete snimati slike dok punite bljeskalicu.

e Kad snimate fotografije, podesite kontrolni kotagi¢ na i, P, iS5, a3, &2, J, [akl, 72— ili .

e Kad snimate videozapise, podesite kontrolni kotaci¢ na £&.

Nije moguée umetanje datuma u slike.

o Ovaj fotoaparat ne omogucuje umetanje datuma u slike. Fotografije mozete tiskati ili
pohraniti s datumom koriste¢i "Picture Motion Browser".

Pregled snimaka

Fotoaparat ne moze reproducirati snimke.
e Pritisnite tipku [»] (reprodukcija) (str. 15).
¢ Promijenili ste naziv mape/datoteke na raCunalu.
¢ Reprodukcija snimaka na fotoaparatu nije zajamcena ako je snimka obradena na racunalu
ili snimljena drugim fotoaparatom.
o Fotoaparat je u USB nacinu rada. Obrisite USB vezu.



Mjere opreza

| Nemojte fotoaparat ostavljati na
sljedeéim mjestima

o Na jako vru¢im mjestima, primjerice u
automobilu parkiranom na izravnom suncu.
Moglo bi se deformirati ku¢iste fotoaparata ili
moze do¢i do kvara.

o Pod izravnim sun¢evim svjetlom ili pored
radijatora. Moglo bi do¢i do gubitka boje ili
deformiranja kuc¢ista, Sto moze prouzrociti kvar.

o Na mjestima izlozenim jakim vibracijama.

o Pored jakih magneta.

o Na pjescanim ili prasnim mjestima.

Pazite da u fotoaparat ne ude pijesak ili prasina,
$to moze uzrokovati kvar, u nekim slucajevima
nepopravljiv.

| O nosenju

Ne sjedajte na stolac i sl. s fotoaparatom u
straznjem dzepu hlaca ili suknje, jer se tako
fotoaparat moze ostetiti.

| O ¢&iséenju

Ciséenje LCD zaslona

Cistite povr$inu zaslona priborom za ¢iséenje

LCD zaslona (opcija) za uklanjanje otisaka

prstiju, prasine itd.

Ciséenje leée objektiva

Otiske prstiju, prasinu itd. brisite mekom krpom.

Ciséenje vanjskih dijelova fotoaparata

Ocistite povrsinu fotoaparata mekom krpom

lagano navlazenom u vodi, zatim je obrisite

suhom krpom. Nemojte koristiti sljedeca
sredstva jer mogu ostetiti kuciste.

o Kemijski proizvodi: razrjedivac, benzin,
alkohol, jednokratne krpe, repelenti, kreme za
suncanje ili insekticidi.

o Fotoaparat ne dodirujte rukama na kojima
imate gore navedena sredstva.

o Fotoaparat ne smije biti u dugotrajnom
kontaktu s gumom ili vinilom.

| O radnoj temperaturi

Fotoaparat se moze koristiti na temperaturi od
0°C do 40°C. Snimanje na izuzetno niskim ili
visokim temperaturama izvan spomenutog
opsega se ne preporucuje.

| O kondenzaciji vlage

Ako fotoaparat unesete izravno iz hladnog u
topli prostor ili ga ostavite u jako vlaznoj
prostoriji, unutar njega ili na vanjskim
dijelovima moze se kondenzirati vlaga. Dode 1i
do toga, fotoaparat nece ispravno raditi.

Ako se u fotoaparatu kondenzirala viaga
Iskljucite fotoaparat i pricekajte priblizno jedan
sat da vlaga ishlapi. Obratite pozornost da
snimanje jasnih slika nije moguce ako pokusate
snimati dok je u unutrasnjosti objektiva ostala
vlaga.

| O ugradenoj punjivoj bateriji

Ovaj fotoaparat ima ugradenu punjivu bateriju
kako bi se sacuvao podatak o datumu i vremenu
bez obzira na to je li fotoaparat ukljucen ili
iskljucen.

Ta se baterija uvijek puni sve dok koristite
fotoaparat. Medutim, ako koristite fotoaparat
samo nakratko, ona se postupno prazni, a
isprazni se potpuno nakon priblizno mjesec dana
nekoristenja fotoaparata. U tom slucaju prije
uporabe fotoaparata svakako napunite bateriju.
Ipak, ako ova baterija nije napunjena, jo$ uvijek
mozete koristiti fotoaparat sve dok ne snimate
datum i vrijeme.

Punjenje ugradene baterije

Ulozite napunjene baterije u fotoaparat ili spojite
fotoaparat u zidnu uti¢nicu preko AC adaptera
(nije isporucen) i ostavite fotoaparat isklju¢enim
24 sata ili dulje.
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Tehnicki podaci

Fotoaparat

[Sustav]

Osjetilo slike: 7,20 mm (tip 1/2,5) CCD u boji,
filtar s primarnim bojama

Ukupan broj piksela:
Priblizno 7 410 000 piksela

Efektivni broj piksela:
Priblizno 7 201 000 piksela

Objektiv: 3x zum f=5,8 — 17,4 mm (35 - 105
mm kod pretvorbe u 35 mm format slike)
F2,8-48

Kontrola ekspozicije: Automatska ekspozicija,
Scene Selection (7 modova)

Ravnoteza bijele boje: Automatski, Daylight,
Cloudy, Fluorescent, Incandescent, Flash

Format datoteka (DCF):
Fotografije: Exif Ver. 2.21, JPEG
kompatibilnost, DPOF kompatibilnost
Videozapisi: AVI (Motion JPEG)

Medij za snimanje: Unutarnja memorija
(priblizno 24 MB), "Memory Stick Duo"

Bljeskalica: Preporuc¢ena udaljenost (kad je ISO
postavljen na Auto): otprilike od 0,5 m do
3,5m (W)/0,5 mdo 2 m (T)

[Ulazne i izlazne priklju¢nice]
o<+ USB * A/V OUT priklju¢nica:

Video, Audio (mono), USB komunikacija
USB komunikacija:

Full-Speed USB (USB 2.0 kompatibilan)

[LCD zaslon]

DSC-S650

LCD zaslon: 5,1 cm (tip 2,0) TFT drive
Ukupan broj toc¢aka: 115 200 (480 x 240)
DSC-S700

LCD zaslon: 6,0 cm (tip 2,4) TFT drive
Ukupan broj to¢aka: 112 320 (480 x 234)

[Napajanje, opéenito]

Napajanje: LR6 (veli¢ina AA), alkalne (2),3 V
HR15/51:HR6 (veli¢ina AA) nikal-metal
hidridne (2) (nisu isporucene), 2,4 V
ZR6 (veli¢ina AA) oksi nikal primarne (2)
(nisu isporucene), 3 V
AC-LS5K mrezni adapter (opcija); 4,2 V

Potrosnja (tijekom snimanja):

DSC-S650

1,2W

DSC-S700

1,2W
Radna temperatura: od 0°C do +40°C
Temperatura ¢uvanja: od —20°C do +60°C

Dimenzije:
DSC-S650
91 x 61 x 26,5 mm (S/V/D, bez dijelova
koji strse)
DSC-S700
91 x 61 x 25,1 mm (8/V/D, bez dijelova
koji strse)
Masa:
DSC-S650
Priblizno 178 g (ukljucujuéi dvije baterije i
vrpcu za nosenje, itd.)
DSC-S700
Priblizno 182 g (ukljucujuéi dvije baterije i
vrpcu za nosenje, itd.)
Mikrofon: Mono
Zujalica
Exif Print: Kompatibilan
PRINT Image Matching I1I: Kompatibilan
PictBridge: Kompatibilan

Dizajn i tehnicki podaci podlozni su promjeni
bez prethodnog upozorenja.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.

Zasti¢eni znakovi

o Cyber-shot je zastitni znak tvrtke Sony
Corporation.

e "Memory Stick", = "Memory Stick PRO",
MemoRy 5TicK PRO, "Memory Stick Duo",
Memory STick Dua ,"Memory Stick PRO
Duo", MemoRry STick PRO Dun ,"MagicGate" i
MAGICGATE su zasti¢eni znakovi tvrtke
Sony Corporation.

® Microsoft, Windows i DirectX su registrirani
zaSti¢eni znakovi ili zastitni znakovi tvrtke
Microsoft Corporation u SAD-u i/ili drugim
zemljama.

e Macintosh. Mac OS, iMac, iBook, PowerBook,
Power Mac i eMac su zasticeni znakovi tvrtke
Apple Computer, Inc.

o Intel, MMX i Pentium su zaSti¢eni znakovi ili
registrirani zastitni znakovi tvrtke Intel
Corporation.

® Google je registrirani zastitni znak tvrtke
Google Inc.

e Osim toga, nazivi sustava i proizvoda u ovom
priruc¢niku su zasti¢eni ili registrirani znakovi
odgovarajuéih proizvodaca. Ipak, oznake ™ ili
® nisu navedene u svakom slu¢aju u ovom
priru¢niku.
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Napomene o uporabi fotoaparata

Vrste "Memory Stick" kartica koje
mozete koristiti uz fotoaparat (opcija)
Ovaj fotoaparat koristi "Memory Stick
Duo" kao IC medij za snimanje. Postoje
dvije vrste "Memory Stick" kartice.

"Memory Stick Duo": Uz ovaj fotoaparat
mozete koristiti "Memory Stick Duo".

"Memory Stick": Uz ovaj fotoaparat ne
mozete koristiti "Memory Stick".

Uz ovaj fotoaparat nije moguce koristiti
ostale kartice.

o Za detalje o "Memory Stick Duo" kartici
pogledajte str. 96.

Prilikom koristenja "Memory Stick Duo" s
"Memory Stick" kompatibilnom opremom
"Memory Stick Duo" karticu mozete kori-

stiti uz Memory Stick Duo adapter (opcija).

—
¢&= | =
4

Memory Stick Duo Adapter

Napomene o LCD zaslonu i objektivu

o LCD zaslon je proizveden visoko preciznom
tehnologijom tako da preko 99,99% piksela
radi ispravno. Ipak, mogu se trajno pojaviti
sitne crne 1/ili svijetle tockice u boji (bijele,
crvene, plave ili zelene). To je normalno u
procesu proizvodnje i ni na koji na¢in ne utjece
na snimljeni materijal.

Crne, bijele, crvene,
plave ili zelene tockice

o Ako LCD zaslon ili objektiv dulje vrijeme
izlazete izravnoj sunéevoj svjetlosti, mozete
uzrokovati kvar. Budite pazljivi kod
ostavljanja fotoaparata u blizini prozora ili na
otvorenom.

o Nemojte jako pritiskati LCD zaslon jer to moze
prouzroditi neravnine na njegovoj povrsini i
kvarove.

o Pri niskim temperaturama na zaslonu se mogu
pojaviti zaostale slike, no to je uobicajeno u
takvim uvjetima.

o Ovaj fotoaparat je opremljen power zoom
objektivom. Pazite da ne udarate objektiv i da
ga ne pritiScete.

Fotografije iz prirucnika
Slike prikazane u ovim uputama su navedene

kao primjeri, a ne stvarne fotografije snimljene
ovim fotoaparatom.

0 ilustracijama

Tlustracije upotrijebljene u ovom priruéniku
prikazuju DSC-S650 ukoliko nije napomenuto
drukéije.
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Osnovne tehnike za postizanje kvalitetnijih slika

lzostravanje Ekspozicija  Boja Kvaliteta

U ovom poglavlju su opisane osnove uporabe
fotoaparata kako biste u potpunosti mogli
uzivati u njegovim znacajkama. Objasnit cemo
vam kako koristiti razne funkcije poput
kontrolnog kotacica (str. 18), izbornika

(str. 30), itd.

lzostravanje Uspjesno izostravanje objekta

Kad pritisnete okida¢ dopola, fotoaparat automatski izostrava objekt (Auto Focus). Nemojte
zaboraviti da tipku treba pritisnuti samo dopola.

Indikator AE/AF blokade

Odmah pritisnite Pritisnite okida¢  trepée = svijetli/ Zatim pritisnite
okida¢ dokraja. dopola. oglasava se zvukom okida¢ dokraja.
(]

|

= i

Ako je slika nejasna ¢ak i nakon izoStravanja, mozda je u pitanju pomicanje fotoaparata.
— Pogledajte "Savjeti za sprjeCavanje nejasnih slika" (u nastavku).

Savjeti za sprjecavanje nejasnih slika

Cvrsto drzite fotoaparat s obje ruke. Fotoaparat moZete umiriti prislanjajuéi se uz
obliznje drvo ili zgradu. Takoder mozete upotrijebiti self-timer s vremenom od 2 s,
funkciju sprjecavanja zamucenja ili stativa. U uvjetima slabog osvjetljenja, upotrijebite
bljeskalicu.




Osnovne tehnike za postizanje kvalitetnijih slika

Ekspozicija Podesavanje intenziteta svjetla

Mozete snimiti razne slike podesavanjem ekspozicije i ISO osjetljivosti. Ekspozicija je
koli¢ina svjetlosti koja prodire u fotoaparat kad otpustite okidac.

. .. Brzina zatvaraéa = vrijeme tijekom kojeg u
Ekspozicija: fotoaparat dopire svjetlo
Otvor blende = veli¢ina otvora kroz koji ulazi svjetlo

N I H— ISO osjetljivost (preporuceni indeks
ekspozicije) = osjetljivost pri snimanju

Preeksponiranost Ekspozicija se automatski podesava na

= previse svjetla odgovarajucu vrijednost u funkciji

bijela slika automatskog podesavanja. No, mozete je
podesiti i ruéno pomocu nize navedenih
funkcija.

Ispravna vrijednost
ekspozicije Podesavanje EV:
Omogucuje podesavanje ekspozicije koju
je procijenio fotoaparat (str. 23).
Podeksponiranost

= premalo svjetla
tamna slika

Mjerenje svjetla:

Omogucuje promjenu dijela objekta koji ¢e
vam posluziti za mjerenje svjetla pri
odredivanju ekspozicije (str. 33).

Podesavanije IS0 osjetljivosti (preporuc¢enog indeksa ekspozicije)

ISO je mjerna jedinica (osjetljivost) u kojoj je izraZzena procjena svjetlosti kojoj ¢e biti
izloZen element za snimanje slike (ekvivalentan fotografskom filmu). Slike se mogu
razlikovati, ovisno o ISO osjetljivosti, ¢ak i kod iste ekspozicije.

Za podesavanje ISO osjetljivosti, pogledajte str. 35.

Velika ISO osjetljivost
Slika ¢e biti svijetla ¢ak i ako je snimite u uvjetima slabe svjetlosti, no vjerojatno
¢e biti neujednacena.

Mala ISO osjetljivost
Slika ¢e biti ujednacena.
Medutim, kad je ekspozicija nedovoljna, slika moze ispasti tamnija.




Osnovne tehnike za postizanje kvalitetnijih slika

Boja

0 efektima svjetla

Uyjeti svjetla utjecu na boju objekta.

Primjer: Boja slike ovisno o izvorima svjetlosti

Vrijeme/svjetlost Danje svjetlo Obla¢no Fluorescentno | Elektri¢na Zarulja
svjetlo

Karakteristike Bijelo Plavkasto S primjesama Crvenkasto

svjetla (standardno)

Tonovi boja se automatski podesavaju u nacinu automatskog podesavanja.

No, tonove boje mozete podesiti i ruéno pomocu [White Bal] (str. 34).




Osnovne tehnike za postizanje kvalitetnijih slika

Kvaliteta 0 kvaliteti i velicini slike

Digitalna slika je sastavljena od malih tocaka koje se nazivaju pikseli.

Sto je vise piksela u slici, to je ona veca, zauzima vise memorije, a slika je detaljno prikazana.
Velicina slike se prikazuje brojem piksela. Iako razlike nisu uocljive na zaslonu fotoaparata,
detalji i vrijeme obrade podataka se razlikuju na otisnutoj slici i slici prikazanoj na zaslonu
racunala.

Opis piksela i veli¢ine slike
@ Velitina slike: 7M

3 072 piksela x 2 304 piksela =7 077 888 piksela
@ Veli¢ina slike: VGA (E-Mail)

640 piksela x 480 piksela =307 200 piksela

I~ 3072 ]
' @®

640
@
Pikseli

____DBF =
yOES

Qdabir velicine slike (str. 24)
Piksel

Veliki broj (kvalitetna Primjer: Ispis do
slika i veci zapis) veli¢ine A3

Primjer: za slanje
slike u privitku
e-maila.

Mali broj (slabija
kvaliteta i manji zapis)

Odabir kvalitete slike (opsega kompresije) u kombinaciji (str. 36)

Opseg kompresije mozete odabrati kad pohranite digitalne slike. Ako odaberete veliki opseg
kompresije, nece biti prikazani detalji slike, ali ¢e zapis biti manje velicine.
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Dijelovi fotoaparata

Za detalje o rukovanju pogledajte stranice
navedene u zagradama.

[1] Okidac (19)

[2] Kontrolni kota¢i¢ (19)

[3] Indikator self-timera (22)

[4] Objektiv

[5] Tipka POWER

[6] Indikator POWER

Bljeskalica (21)

Zujalica

[9] Mikrofon

< (USB) » A/V OUT prikljuénica
(bocno)

[1] Tipka [»] (reprodukcija) (28)

[2] LCD zaslon (16)

[3] Tipka 8/ (Veli¢ina/brisanje slika)
(24, 28)

[4] Za snimanje: Tipka zuma (W/T) (20)
Za gledanje: Tipka @Q/® (pri zum
reprodukciji)/==a (indeks) (28, 29)

[5] Otvor za ruénu vrpcu

[6] Tipka DISP (16)

o Pritisnite tipku DISP dulje kako biste
odabrali svjetlinu LCD zaslona.

Tipka MENU (30)
o Pritisnite dulje ovu tipku za prikaz
izbornika 5= (Setup).

Kontrolne tipke
Izbornik ukljuéen: A/V/<4/»/@ (30)
Izbornik iskljucen: 4/O/EA\Y (21-23)
[9] Indikator pristupa

Navoj za stativ (na donjoj strani)

o Vijak stativa mora biti kra¢i od 5,5 mm. U
suprotnom ne mozete sigurno pricvrstiti
stativ, a vijak moze ostetiti fotoaparat.

[11] Pokrov baterijskog/"Memory Stick

Duo" pretinca



Dijelovi fotoaparata

[12 Pokrov kabela AC adaptera
Prilikom koriStenja AC adaptera
AC-LS5K (opcija)

o Nemojte prignjeciti kabel kod zatvaranja
pokrova.

o Nije moguce puniti nikal-metal hidridne
baterije spajanjem fotoaparata na mrezni
adapter AC-LS5K. Za punjenje nikal-metal
hidridnih baterija upotrijebite punjac.

1



12

Indikatori na zaslonu

Za detalje o svakom postupku pogledajte

stranice navedene u zagradama.

Kod snimanja fotografija

@

2]

& Cvea FINE +Tim
i 2 "@é., ;\“ﬁ
RN 150400
: Gl

125 F2.8 +2.0ev 5]

[=]

(]
Indikator Znacenje
fr | Preostalo trajanje baterije
[ AE/AF lock (19)
Oy Nacin snimanja (19, 37)
4WB =0s i Ravnoteza bijele boje (34)
P
STBY Pripravno stanje/snimanje
REC videozapisa
S & &2 J |Natin snimanja (Scene
=~ Selection) (25)
P Nacin snimanja
(programirano) (18)
[ o] Mod fotografiranja
% 4L ® Nacin rada bljeskalice (21)
Punjenje bljeskalice
w—r—r Uvecanje zuma (20, 46)
x1.3
Ha @EQ
© Funkcija smanjenja efekta
crvenih oc€iju (47)
1] Ostrina (38)
[e] Nadin mjerenja svjetla (33)
RICH Efekt slike (32)
NATURAL
SEPIA B&W
(2]
Indikator Znacenje
) Makro snimanje (21)

Image Brightness(EV)  EV
2o +a-

1= 1=
[ [
1= 1=
2. 2.

Skala podesavanja

ekspozicije (23)

 Prikaz se mijenja na nacin
prikazan lijevo, ovisno o
polozaju kontrolnog
kotacica.

V¥ Tamnije
A Svjetlije

Podesavanje ekspozicije
(23)




Indikatori na zaslonu

El

[5]

unutarnje memorije

Indikator Znacenje Indikator Znacenje
w32 G | Velicina slike (24) 125 Brzina zatvaraca
I 7 i T e
o F2.8 Otvor b.le.l?de
FINESTD |Kvaliteta slike (36) *+2.0EV Ekspozicija (23)
B101 Mapa za snimanje (49) E'_;liljiy:;l:a;z;: Izbomik (30)
o Ne pojavljuje se kod upo- na zaslonu na
rabe unutarnje memorije. .
prethodnoj

| Preostali kapacitet stranici)

(i

Preostali kapacitet
"Memory Stick" kartice

00:00:00
[00:28:05]

Vrijeme snimanja [najvece
vrijeme snimanja]

400

Preostali broj slika za
snimanje

Ho &2

Self-timer (22)

150400

1SO broj (35)

[4]

Indikator

Znacenje

WA

Upozorenje na vibracije

o Upozorava da zbog vibracija
necete snimiti jasnu sliku.
Cak i kad se ovaj indikator
pojavi, mozete nastaviti sa
snimanjem. No, preporucu-
jemo uporabu funkcije
sprjeavanja zamucenja,
bljeskalice radi bolje
osvijetljenosti ili uporabu
stativa ili drugih nacina
stabiliziranja fotoaparata
(str. 6).

Slaba baterija (93)

Koncanica za mjerenje
ekspozicije (33)

Okvir AF trazila

13
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Indikatori na zaslonu

Kod reprodukcije fotografija

=] Ciaa | A T
[[on & | i 12/12 [0

axi3| (o8

+2.0EV 150400

[2}——{w01-0012) [2007 1 1 o:30AM
[ — 8]

Kod reprodukcije videozapisa

o
> T 8/8 i@

—(C——w )
[ [om [0POF[ & [ &

& PH5]

(]
Indikator Znacenje
(2= Preostalo trajanje baterije
HH Nacin snimanja (19)
G 532 Gew | Velicina slike (24)

Cal Lol Cvea

16:9

] Reprodukcijski mod
O Zastita snimke (40)
Y Oznaka za ispis (DPOF)
(81
Promjena mape (39)
® Ne pojavljuju se kod upo-
rabe unutarnje memorije.
Qx1.3 Stupanj zuma (28)
- Indikator reprodukcije (28)
(2]
Indikator Znacenje
101-0012 Broj mape-datoteke (39)
—w —

Skala reprodukcije




Indikatori na zaslonu

El

(5]

citeta unutarnje memorije

Indikator preostalog
kapaciteta "Memory Stick"
kartice

8/8 12/12 Broj slike/broj snimljenih
slika u odabranoj mapi

00:00:12 Indikator brojaca

4]

Indikator Znacenje

% PictBridge veza (79)
o Ne odspajajte USB kabel

dok je prikazana ova ikona.

+2.0EV Ekspozicija (23)

150400 ISO broj (35)

[e] Nacin mjerenja (33)

+® Bljeskalica

4WB 0= =1 | Ravnoteza bijele boje (34)

& ¥ AUB

500 Brzina zatvaraca

F2.8 Otvor blende

Indikator Znacenje Indikator Znacenje
I8 PictBridge veza (78) 2007 11 Datum snimanja/vrijeme
T Mapa za snimanje (49) 9:30 AM reprodukcije slike
o Ne pojavljuje se kod upo- mEr=mra e | [zbornik (30)
rabe unutarnje memorije. <> BACK/ | Odabir slika
1013 Mapa za reprodukciju (39) NEXT
® Ne pojavljuje se kod upo-
rabe unutarnje memorije.
| Indikator preostalog kapa-

15
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Promjena prikaza na zaslonu

Tipka DISP o Duljim pritiskom na tipku DISP, povecava se
(za ukljucenje/ jacina pozadinskog osvjetljenja LCD zaslona.

iskljuCenje prikaza)

Svaki put kad pritisnete DISP, prikaz se
mijenja na sljedeci nacin:

Indikatori iskljuceni

L

T+

Indikatori ukljuceni




Snimanje pomocu ugradene memorije

Fotoaparat ima oko 24 MB unutarnje memorije koju ne moZete izvaditi. Cak i ako u
fotoaparat ne ulozite "Memory Stick Duo", mozete snimati slike u memoriju.

- ~ Kad ulozite "Memory Stick Duo"
( [Recording]: Slike se snimaju na "Memory Stick Duo".

[Playback]: Reproduciraju se slike s "Memory Stick
Duo" kartice.

[Menu, Setup, itd.]: Na slikama pohranjenima na
1 "Memory Stick Duo" mozete primjenjivati razli¢ite
funkcije.

Ukoliko nije ulozen "Memory Stick Duo"
[Recording]: Slike se snimaju u ugradenu memoriju.
— [Playback]: Reproduciraju se slike iz ugradene memorije.

UnUta"_‘_ja [Menu, Setup itd.]: Na slikama pohranjenim u unutarnju
memorija memoriju mozete primjenjivati razli¢ite funkcije.

0 podacima pohranjenim u unutarnju memoriju

Preporucujemo da napravite sigurnosnu kopiju podataka koristeci se jednim od sljede¢ih
postupaka.

Kopiranje podataka na "Memory Stick Duo"

Pripremite "Memory Stick Duo" kapaciteta 32 MB ili vise i izvedite postupak iz poglavlja
Kopiranje [Copy] (str. 51).

Kopiranje podataka na tvrdi disk racunala

Izvedite postupak na stranicama 60 do 63 bez umetanja "Memory Stick Duo" kartice u
fotoaparat.

o Ne mozete premjestiti podatke s "Memory Stick Duo" kartice u unutarnju memoriju.
o Spajanjem fotoaparata i racunala pomoc¢u USB kabela mozete kopirati podatke pohranjene u unutarnju
memoriju ra¢unala, no ne mozete kopirati podatke s racunala u unutarnju memoriju.

17



Osnovne funkcije

Uporaba kontrolnog kotacica

Podesite kontrolni kotaci¢ na zeljenu funkciju.

Oznaka
Postavite na Zeljeni mod.

GO FHi: Snimanje videozapisa —» str. 19

Nacini snimanja fotografija

X: Automatsko podesavanje
Omogucuje jednostavno snimanje uz automatsko podesavanje postavki. — str. 19

P:  Programirana podesenja

Omogucéuje snimanje uz automatsko podesavanje ekspozicije (brzine zatvaraca i
otvora blende). Osim toga je mogude podesiti Zeljene funkcije putem izbornika.
(Za detalje o dostupnim funkcijama — str. 31)

-

S0 M &~ J skl 72— &: Snimanje u skladu s uvjetima (Scene Selection)

Omogucuje snimanje s podeSenim postavkama, ovisno o kadru. — str. 25

0 funkcijskom vodicu
Kad pritisnete kontrolnu tipku, kratko se prikazuju opisi funkcija fotoaparata (str. 47).

18



Jednostavno snimanje (automatsko podesavanje)

[ Tipke A/V/<4/» Okidag

Kontrolni kotaci¢

Preklopka zuma

Kontrolne tipke

Tipka s/t
(veli¢ina slike)

1 Odaberite na¢in snimanja pomoc¢u kontrolnog kotacica.

Fotografije (automatsko podeSavanje): Odaberite EX.
Videozapisi: Odaberite £7.

2 Drzite fotoaparat mirno, oslanjajuci ruke na bokove.

Objekt smjestite u
sredinu okvira za
izoStravanje.

3 Snimajte pomocu okidaca.
Fotografija:

@ Pritisnite i zadrzite okida¢ dopola za izo$travanie.
Indikator @ (AE/AF lock) trepce (zeleno), oglasava se zvuk, indikator prestaje treptati i stalno
svijetli.

@ Pritisnite okidag¢ dokraja.
Cuje se zvuk zatvaraca.

Indikator AE/AF lock
1
&= [(e)p faF
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Jednostavno snimanje (automatsko podesavanje)

Videozapis:
Dokraja pritisnite okidac.
Za zaustavljanje snimanja, ponovno dokraja pritisnite okidac.

Snimanje fotografije objekta kojeg je teSko izostriti
o Ako je objekt udaljen manje od oko 50 cm, koristite Makro nacin snimanja (str. 21) kod snimanja
objekata na maloj udaljenosti.

o Ako fotoaparat ne moze automatski izostriti objekt, AE/AF lock indikator polagano trepce i zvuéni
signal se ne ¢uje. Ponovo kadrirajte sliku i izostrite.

Slucajevi u kojima je izoStravanje oteZano:

—Objekt je taman i udaljen od fotoaparata

—Los§ kontrast izmedu objekta i pozadine

—Objekt se nalazi iza stakla

—Objekt se brzo krece

—Objekti sa sjajnom povrsinom ili od kojih se odbija svjetlo
—Svjetleci objekti

—Objekt osvijetljen straga

@ Q Uporaba zuma

Pritisnite preklopku zuma.
o Ako je faktor zuma veci od 3x, fotoaparat prelazi na digitalni zum.

Podrobnosti o postavci [Digital Zoom] i podesavanju kvalitete slike pogledajte na str. 46.
o Kod snimanja videozapisa, zumiranje je sporije.



Jednostavno snimanje (automatsko podeSavanje)

4% Flash (Odabir nacina rada bljeskalice za snimanje fotografija)
Vise puta pritisnite kontrolnu tipku A (%) dok ne odaberete Zeljeni na¢in rada bljeskalice.

(Bez indikatora): Flash Auto
Aktivira se ako nema dovoljno svijetla ili je objekt osvijetljen straga (standardno podesenje)
% : Uvijek se aktivira
4sL : Slow synchro (u skladu s uvjetima)
Brzina zatvaraca je manja na tamnim mjestima kako bi se jasno snimila neosvijetljena pozadina.
® : Bljeskalica je iskljuéena.
o Bljeskalica se aktivira dvaput. Prvo ukljucivanje sluzi za podeSavanje koli¢ine svjetla.
e Dok se bljeskalica puni, prikazuje se .

< Macro (Snimanije izbliza)

Pritisnite kontrolnu tipku » ().
Za iskljucenje funkcije ponovno pritisnite .

(Bez indikatora): Makro snimanije iskljuc¢eno
Y : Ukljuéeno makro snimanje (W strana: Priblizno 5 cm ili dalje od objektiva, T strana: Priblizno 35 cm ili dalje
od objektiva

Macro

o Preporucuje se podesavanje zuma dokraja na W stranu.
o Raspon izostravanja se suzava i mozda se ne¢e moci izostriti cijeli objekt.
® Brzina automatskog izoStravanja (Auto Focus) se smanjuje.
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Jednostavno snimanje (automatsko podeSavanje)

O Uporaba self-timera
Pritisnite viSe puta kontrolnu tipku ¥ (®) za odabir Zeljenog nacina.

(Bez indikatora): Bez uporabe self-timera
#0 : Vrijeme odgode self-timera 10 sekundi
&2 : Vrijeme odgode self-timera 2 sekunde

Pritisnite okida¢. Trepce indikator self-timera i oglaSava se zvuéni signal do otvaranja
zatvaraca.

Indikator self-timera

Za iskljucivanje funkcije, ponovno pritisnite V.
o Uz uporabu vremena odgode od 2 sekunde, mozete sprijeciti zamucivanje slike.



Jednostavno snimanje (automatsko snimanije)

EV (Ruéno podesavanje ekspozicije)

Pritisnite kontrolnu tipku < () i zatim pritisnite A (svjetlije)/V¥ (tamnije) za podeSavanje.

Za iskljuéivanje skale podesavanja, ponovno pritisnite tipku <.

Prema — Prema +

o Za detalje o ekspoziciji, pogledajte str. 7.
o Vrijednost je moguée podesiti u koracima od 1/3EV.

o Ukoliko snimate objekt u vrlo svijetlim ili tamnim uvjetima, odnosno koristite bljeskalicu, podesavanje

ekspozicije mozda nece biti u¢inkovito.
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Jednostavno snimanje (automatsko podesavanje)

#n/1p Promjena veliéine slike

Pritisnite 8/ (veli¢ina slike) i zatim pritisnite A/¥ za odabir veli¢ine slike.

Detalje o velicini slike potrazite na str. 9.
Tvorni¢ka podesenja oznadena su oznakom 7.

Veli€ina slike Smjernice Broj slika Ispis

7 | T™ (3072x2304) Ispis do formata A3/11x17" Manje Visa kvaliteta
329 (3072x2048) | Odgovara formatu 3:2 E ﬁ
SM (2592x1944) Ispis do formata A4/8x10"
3M (2048x1536) Ispis do formata 13x18 cm/5x7" I I
2M (1632x1224) Ispis do formata 10x15 cm/4x6" U:[Lg :;:E
VGA (640x480) Za slanje e-mailom Vise Niza I;\Ialiteta

16:9% (1920x1080)

Prikaz na 16:9 HDTV?

1) Slike su snimljene u istom formatu fotografskog papira za tiskanje tj. 3:2 ili razglednica itd.

2) Oba ruba slike se mogu odrezati tijekom ispisa (str. 90).
3) Uz uporabu Memory Stick utora ili USB spajanja, mozete uzivati u slikama vece kvalitete.




Snimanje fotografija (Scene Selection)

Okida¢

Kontrolni kotagi¢

1 odaberite zeljeno Scene Selection podesenje (iS5, &, &2, J. M, 72, &)
pomocu kontrolnog kotacicéa.

o Podrobnosti o na¢inima snimanja potrazite na sljede¢oj stranici.

2 Snimajte pritiskom na okidac.

Za iskljuéivanje funkcije Scene Selection
Podesite kontrolni kota¢i¢ na mod koji nije Scene Selection (str. 18).
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Snimanje fotografija (Scene selection)

Scene Selection nacini snimanja
Odaberite jedan od sljede¢ih na¢ina snimanja u skladu s uvjetima.

iSo High Sensitivity
Omogucuje snimanje bez
uporabe bljeskalice u uvjetima
smanjenog osvjetljenja uz
smanjenje zamucenja slike.

@3 Soft Snap

Omogucuje postizanje mekih
tonova koze kako bi slika
djelovala ljepse zahvaljujuci
svjetlijim i toplijim tonovima.
Uz to, meko izoStravanje stvara
blago ozracje za portrete
osoba, snimanje cvijeca i sl.

& Twilight Portrait*
Pogodno za snimanje portreta
na tamnim mjestima.
Omogucuje snimanje o$trih
slika osoba na tamnim
mjestima bez gubitka tamne
atmosfere okoline.

* Brzina zatvara¢a je manja, stoga preporuc¢ujemo uporabu stativa.

J Twilight*

Omogucuje snimanje no¢nih
prizora u daljini bez gubitka
tamne atmosfere okoline.

[aA] Landscape

Izostrava samo udaljene
objekte pri snimanju krajolika i
sl.

7S_ Beach

Prilikom snimanja na morskoj
plazi ili pokraj jezera,
plavetnilo vode jasno se snima.

& Snow

1 Pri snimanju na snijegu ili
== slinim mjestima, koristite ovo

podesenje kako bi se snimila
jasna i ostra slika.



Funkcije koje se ne mogu kombinirati sa Scene Selection

Za snimanje slike u skladu s uvjetima, fotoaparat bira odredenu kombinaciju postavki. Neke
postavke nije moguce odabrati, ovisno o odabranom Scene Selection nac¢inu. Ako pritisnete
tipku za odabir funkcije koja se ne moze kombinirati sa Scene Selection, oglaSava se zvu¢ni
signal.

(V: moZete odabrati Zeljenu postavku)

Macro Flash White balance Burst Flash level
iS0 v ® \4 v —
- v v \'4 v \'4
a’ v §st Auto/4WB — v
J — ® v — —
(ad] — Y® v v \'4

~ \'4 Y® \'4 v v
) v Y® \4 v \'4
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Pregled/brisanje slika

" Tipke A/V/<4/»>

> Tipka E=2 (Indeksni prikaz)/
Q (Zum reprodukcije)
Tipka & (Zum reprodukcije)
Tipka [»] (reprodukcija)
Tipka MENU

Kontrolna tipka

Tipka ia/{p (Brisanje)

1 Pritisnite tipku [»>] (reprodukcija).

Pritisnete li tipku (»] kad je fotoaparat iskljucen, on se odmah uklju¢i u reprodukcijski mod.
Ponovnim pritiskom aktivira se mod snimanja.

2 Odaberite sliku kontrolnim tipkama <«/».
Videozapis:
Pritisnite @ za reprodukciju videozapisa. (Pritisnite @ ponovno za zaustavljanje.)
Pritisnite P za prijelaz naprijed ili « za prijelaz unatrag. (Pritisnite @ za normalnu
reprodukciju.)

e Zvuk se ne moze slusati na fotoaparatu tijekom reprodukcije videozapisa. Za slusanje zvuka,
spojite vanjske izlaze kao §to je TV, zvuénik i sl.

#im/17 Brisanje slika
@ Prikazite sliku koju Zelite obrisati i zatim pritisnite #8/{p (Brisanje).
(@ Odaberite [Delete] tipkom A i pritisnite @.

Odustajanje od brisanja
Odaberite [Exit] i zatim pritisnite @.

@ Q Prikaz poveéane slike (Zum reprodukcije)
Dok je prikazana fotografija, pritisnite &.

Za smanjenje pritisnite .

Za pomicanje povecanog dijela: A/V/<4/»

Za povratak na normalnu veli¢inu slike: @



Pregled/brisanje slika

E=2 Indeksni prikaz slika

Pritisnite B=a (Indeksni prikaz) i tipkama A/V/<4/» odaberite sliku. Za prikaz sljedeée
(prethodne) grupe slika, pritisnite 4/P.
Za povratak na prikaz jedne slike, pritisnite @.

i I
‘= [Bmm

Brisanje slika u indeksnom prikazu
(® Kad je ukljucen indeksni prikaz, pritisnite 8/ (Brisanje) i tipkama A/V odaberite [Select] te
zatim pritisnite @.

2

3 3.1! v
® BmE G

@ Odaberite sliku koju Zelite obrisati tipkama A/V/</» i pritisnite @ za pridjeljivanje indikatora
0 (Brisanje) odabranoj slici.

Zeleni okvir za odabir

Za ponistenje odabira

Odaberite sliku koju ste ve¢ odredili za brisanje i pritisnitc @
za brisanje indikatora T sa slike.

(® Pritisnite /1) (Brisanje).
@ Pomocu P odaberite [OK] i zatim pritisnite @.

e Za brisanje svih slika u mapi, u koraku @ umjesto [Select] pomoéu A/¥ odaberite [All In This Folder]
i zatim pritisnite @.
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Uporaba izbornika

| Tipke A/V/4/>

Uporaba opcija izhornika

Tipka [»] (reprodukcija)

s Kontrolni kotaci¢

Tipka MENU

1 Snimanje: Ukljudite fotoaparat, zatim podesite polozaj kontrolnog kotacica.
Reprodukcija: Pritisnite tipku [>] (reprodukcija).

Dostupne opcije ovise o polozaju kontrolnog kotac¢ica i modu snimanja/reprodukcije.

2 Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.

3 Odaberite zeljenu opciju kontrolnim
tipkama «/».

o Ukoliko ne vidite zeljenu opciju, pritis¢ite 4/»
dok se ne pojavi na zaslonu.

o Pritisnite @ nakon podesavanja opcije u modu
reprodukcije.

800
400
200
100
~ Auto

1SO
* *

4 Tipkama A/V odaberite postavku.

Fotoaparat zumira i ugada odabranu postavku.

5 Pritisnite MENU za iskljuenje izbornika.

Takoder mozete iskljuciti izbornik pritiskom na okida¢ dopola.

o U slucaju da pojedina opcija nije prikazana, na rubu mjesta gdje se obi¢no pojavljuje u izborniku je
prikazana oznaka A/V. Za prikaz opcije koja nije vidljiva na zaslonu odaberite oznaku kontrolnom

tipkom.
o Ne mozete odabrati zasjenjene opcije.



Opcije iZbornika Za detalje o rukovanju @& str. 30

Izbornik za snimanje (str. 32)

Dostupne opcije izbornika ovise o polozaju kontrolnog kotacic¢a i podesenjima. Na zaslonu
su prikazane samo dostupne opcije.

(V/: raspolozivo)

PoloZaj kontrolnog kotagi¢a: [ o] P ‘ Scene | HH ‘

COLOR (Color Mode) —
[¢] (Metering Mode) —
WB (White Bal) —
ISO —
€:- (P.Quality) —
Mode (REC Mode) v
%% (Flash Level) —
(M (Sharpness) —
&k (Setup) \'4

< <<

SANENENENENENENEN
< SIKIRILILIL
|

* Postupak je ograni¢en ovisno o funkciji snimanja u skladu s uvjetima (Scene) (str. 27).

Izbornik za reprodukeiju (str. 39)

£3 (Folder) o (Protect)
DPOF D (Print)

I (Slide) [=4 (Resize)
0¥ (Rotate) == (Setup)

U ovim uputama su dostupna podesenja kontrolnog kotacic¢a prikazana na sljedeci nacin:

_TIPIM-'-%IHIJIIT!IM&I 1

Nije raspoloZivo Raspolozivo
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IZbornlk Snlman]a Za detalje o rukovanju @ str. 30

Tvorni¢ka postavka je oznatena sa 7.

COLOR (Color Mode): Promjena svjetline slike ili dodavanje posebnih

efekata

Mozete promijeniti svjetlinu slike u skladu s efektima.

Crno-bijelo (B & W) Slika postaje crno-bijela.

Sepija (SEPIA)

Prirodno (NATURAL) Boja slike se ublazava.

Zive boje (RICH) Boja slike postaje svjetlija.

/| Normal

o Kod snimanja videozapisa mozete odabrati samo [Normal], [B&W] i [Sepia].



Izbornik snimanja

Za detalje o rukovanju @& str. 30

[e¢] (Metering Mode): Odabir naéina mjerenja svjetla

Ova funkcija omogucuje odabir nac¢ina mjerenja svjetla u skladu s uvjetima i objektom

snimanja.

Spot (Spot metering) ([®])

Svjetlo se mjeri samo za dio objekta.

* Na taj na¢in mozete podesiti ekspoziciju objekta ¢ak i kad je
osvijetljen odostraga ili je kontrast izmedu objekta i pozadine
naglasen.

ekspozicije u tocki
Usmjerite na objekt.

&7 | Multi (Multi-pattern metering)

Slika je podijeljena na vise podrucja i svjetlo se mjeri za
svako zasebno. Fotoaparat mjeri polozaj objekta i svjetlinu
pozadine, te odreduje pogodnu ekspoziciju.

o Za detalje o ekspoziciji, pogledajte str. 7.
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Izbornik snimanja

Za detalje o rukovanju @& str. 30

WB (White Bal): Podesavanje tona hoje

Podesava tonove boje u skladu sa svjetlinom okoliSa, primjerice kad boje slike djeluju

neobic¢no.

Bljeskalica (4WB)

Podesavanje u skladu sa statusom bljeskalice.
* Ovu opciju ne mozete odabrati kad snimate videozapise.

Incandescent (=0x)

Podesavanje za jako osvjetljenje, primjerice u fotografskom
studiju.

\\\\\

Cloudy (al)
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Izbornik snimanja Za detalje o rukovanju & str. 30

Daylight (<0%) Podesavanje kod snimanja na otvorenom, no¢nog snimanja,
snimanja pod neonskim svjetlom, vatrometa, izlaska sunca ili
slika prije i nakon zalaska sunca.

| Auto Automatsko podesavanje bijele boje.

o Za detalje o podesavanju ravnoteze bijele boje, pogledajte str. 8.
o Pod fluorescentnim svjetlom koje trepée, podeSavanje ravnoteze bijele boje mozda neée ispravno raditi

e Osim kod [Flash] ($WB), [WB] automatski podesava na [Auto] nakon uklju¢ivanja bljeskalice.
o Neke opcije nisu raspolozive ovisno o Scene modu (str. 27).

ISO: Odabir osjetljivosti

Niska osjetljivost Visoka osjetljivost

Odabir osjetljivosti na svjetlo u jedinicama ISO. Sto je veéi broj, to je veca osjetljivost.

1000 Odaberite veéi broj za snimanje na tamnim mjestima ili za
snimanje objekta koji se krece velikom brzinom. Malu
800 vrijednost odaberite kad Zelite postici visoku kvalitetu slike.
400
200
100
| Auto

o Za detalje o ISO osjetljivosti, pogledajte str. 7.
o Imajte na umu da ¢e slika imati viSe smetnji §to je ve¢i ISO broj.
e Opcija [ISO] je podesena na [Auto] u Scene modu.
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Izbornik snimanja Za detalje o rukovanju & str. 30

€:: (P.Quality): Odabir kvalitete fotografije

Odabir kvalitete fotografije.

7| Fine (FINE) Snimanje materijala visoke kvalitete (mala kompresija).

e Ako je kontrolni kotaci¢ na M (Auto), odabire se [Fine].

Standard (STD) Snimanje materijala standardne kvalitete (velika kompresija).




Izbornik snimanja Za detalje o rukovanju @ str. 30

Mode (REC Mode): Odabir nacina kontinuiranog snimanja

<1 53 P B Y [ Y

Odabir izmedu kontinuiranog i obi¢nog snimanja kod pritiska na okidac.

Burst (L) Snimanje tri slike zaredom kod pritiska okidaca.
o Kad nestane poruka "Recording", mozete snimiti sljedecu sliku.

o Bljeskalica je podesena na ® (iskljugeno).

/| Normal Iskljuéeno kontinuirano snimanje.

0 funkciji [Burst]

o Interval snimanja iznosi otprilike 2 sekunde.

o Kad je slab kapacitet baterije ili kad je "Memory Stick Duo" pun, Burst se zaustavlja.
® Mozda neéete moc¢i snimati slike zaredom, ovisno o nacinu Scene (str. 27).



Izbornik snimanja Za detalje o rukovanju @& str. 30

%% (Flash Level): Podesavanje razine bljeskalice

o e &)= | POl mfe] s Jis]

Podesavanje koli¢ine svjetla bljeskalice.

+ (4+) Prema +: jace svjetlo bljeskalice.
<7 | Normal
—(%-) Prema —: slabije svjetlo bljeskalice.

e Za promjenu intenziteta bljeskalice, pogledajte str. 21.

(F] (Sharpness): PodeSavanije oStrine slike

(13 E1 B B B 5 &3 B E

Prema +

Podesava ostrinu slike.

+ () Prema +: pojacava o$trinu.
<7 | Normal
— () Prema —: smanjuje ostrinu.

s=k (Setup): Promjena Setup postavki

Pogledajte str. 45.



Izbornik reprodukcije Za detalje o rukovanju @& str. 30

Tvorni¢ke postavke su oznadene sa /.

£ (Folder): Odabir mape za pregled slika

Odabir mape u kojem je slika koju Zelite reproducirati kad fotoaparat koristite s "Memory
Stick Duo" karticom.

0K Pogledajte sljedeci postupak.

/| Cancel Ponistenje odabira.

(@ Odaberite Zeljenu mapu kontrolnim tipkama /.

Select Folder

(@ Odaberite [OK] pomoéu A, zatim pritisnite @.

‘¢ O mapama
Fotoaparat pohranjuje slike u odredenu mapu na "Memory Stick Duo" kartici. MoZete promijeniti mapu
ili izraditi novu.
® Za izradu nove mape — [Create REC. Folder] (str. 49).
e Za promjenu mape za snimanje slika — [Change REC. Folder] (str. 50).
o Kad na mediju za snimanje izradite viSe mapa i prikaze se prva ili zadnja slika u mapi, pojavljuju se
sljedec¢i indikatori:
B1: prijelaz na prethodnu mapu.
Y. prijelaz na sljede¢u mapu.
M. prijelaz na prethodnu ili sljede¢u mapu.
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Izbornik reprodukcije Za detalje o rukovanju & str. 30

o-n (Protect): Sprjecavanje slucajnog brisanja

Zastita slika od slucajnog brisanja.

/| Protect (o) Pogledajte sljededi postupak.

Exit Izlaz iz funkcije zatite.

Zastita pojedinacnih slika
@ Prikazite sliku koju Zelite zastititi.
@ Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.

® Kontrolnim tipkama «/» odaberite [0—n] (Protect) i pritisnite tipku @.
Prikazana slika je zasti¢ena i na zaslonu je vidljiv indikator 0.

@ Za zastitu ostalih slika odaberite Zeljenu sliku tipkama /P i pritisnite tipku @.

Zastita slika u indeksnom prikazu

@ Pritisnite B2 za prikaz skupine slika.

@ Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.

(® Tipkama <€/ odaberite [0-n] (Protect) i pritisnite tipku @.
@ Tipkama A/V odaberite [Select] i pritisnite tipku @.

— ©-m (zeleno)

® Ponovite korak (6 za zastitu ostalih slika.
@ Pritisnite tipku MENU.

Tipkom P> odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Indikator 0=m mijenja boju u bijelu. Odabrane slike su zasticene.

e Za zatitu svih slika u mapi, u koraku @ odaberite [All In This Folder] i pritisnite tipku @. Zatim
tipkom P> odaberite [On] i pritisnite tipku @.



Za detalje o rukovanju @& str. 30

Ponistenje zastite

Kod prikaza jedne slike

U koraku @) ili @ poglavlja "Zastita pojedina¢nih slika" pritisnite @.

U indeksnom prikazu

(@® Odaberite sliku s koje Zelite skinuti zastitu u koraku & poglavlja "Zastita slika u indeksnom
prikazu".

@ Pritisnite @ kako bi indikator 0—m postao siv.

® Ponovite gornji postupak za sve slike s kojih Zelite skinuti zastitu.

@ Pritisnite tipku MENU, odaberite [OK] tipkom P i pritisnite @.

Ponistenje zastite svih slika u mapi

U koraku @ poglavlja "Zastita slika u indeksnom prikazu" odaberite [All In This Folder] i

pritisnite tipku @. Zatim pomoc¢u » odaberite [Off] i pritisnite tipku @.

o Obratite pozornost da se formatiranjem kartice "Memory Stick Duo" s nje briSu svi podaci, ukljuc¢ujuéi
i zasticene slike. Ti se podaci ne mogu vratiti.

® Potrebno je neko vrijeme za zastitu slike.

DPOF: Dodavanje oznake za ispis

Dodaje oznaku za ispis @ (Print order) slikama koje Zelite otisnuti (str. 81).

& (Print): Ispis fotografija pomocu pisaca

Pogledajte str. 77.
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Za detalje o rukovanju @& str. 30

I3 (Slide): Prikaz slika u nizu

Za prikaz snimljenih fotografija u nizu (Slide Show).

Interval
| 3 sec Podesava interval izmedu prikaza slika tijekom Slide Show
5 sec reprodukcije.
10 sec
30 sec
1 min
Repeat
| 0On Kontinuirana reprodukcija slika.
off Nakon reprodukcije svih slika, Slide Show zavrsava.
Image
<7 | Folder Reprodukcija svih slika u odabranoj mapi.
All Reprodukcija svih slika na "Memory Stick Duo" kartici.
Start Pocetak Slide Show reprodukcije.
/| Cancel Iskljucenje Slide Show reprodukcije.

(® Odaberite [Interval], [Repeat] i [Image] kontrolnim tipkama A/V/<4/».

@ Odaberite [Start] tipkama ¥/ i pritisnite @.
Pocinje Slide Show reprodukcija.

Kad Zelite zavrsiti Slide Show reprodukciju, pritisnite kontrolnu tipku @ za zaustavljanje.
Odaberite [Exit] tipkom V¥, zatim pritisnite @.

o Kad je Slide Show reprodukcija zaustavljena, moZete prije¢i na prethodnu/sljedecu sliku tipkama <€/».



Izbornik reprodukcije Za detalje o rukovanju & str. 30

[J (Resize): Promjena velicine snimljene slike

Veca slika Manja slika

Moguce je promijeniti veli¢inu slika i snimiti ih kao nove datoteke (Resize). Po zavrsetku
postupka promjene veli¢ine slika se vra¢a na izvornu veli¢inu.

™ Orijentacijske vrijednosti za odabir veli¢ine slike potraZite na
str. 24.
5M
3M
2M
VGA
/| Cancel Ponistenje promjene veliine.

@ Prikazite sliku kojoj Zelite promijeniti veli¢inu.
@ Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.
(® Pomocu «/» odaberite [[Z4] (Resize) i pritisnite tipku @.

@ Pomocu A/V odaberite Zeljenu veli¢inu i pritisnite tipku @.
Slika kojoj ste promijenili veli¢inu snima se u mapu za snimanje kao najnovija datoteka.

o Za detalje o funkciji Image Size, pogledajte str. 9.

o Nije moguce promijeniti veli¢inu videozapisa.

o Kad mijenjate veli¢inu na ve¢u od originalne, kvaliteta slike je losija.

o Slika veli¢ine 3:2 ili 16:9 se ne moze promijeniti.

o Pokusate li promijeniti veli¢inu 3:2 ili 16:9 slike, na vrhu i dnu slike pojave se crne pruge.
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Izbornik reprodukcije Za detalje o rukovanju & str. 30

[:* (Rotate): Okretanje fotografije

Rotiranje fotografije.

2 Rotira fotografiju. Pogledajte postupak u nastavku.
0K Odreduje rotaciju. Pogledajte postupak u nastavku.
/| Cancel Ponistava rotaciju.

@ Prikazite sliku koju Zelite okrenuti.

@ Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.

(® Kontrolnim tipkama €/ odaberite [[[%] (Rotate) i pritisnite tipku @.

(@ Pomocu A odaberite [¢ V] i okrenite sliku tipkama /P>

(® Pomocu A/V odaberite [OK] i pritisnite tipku @.

* Nije moguce okretati zasti¢ene slike, videozapise, te Multi Burst slike.

o Slike snimljene drugom opremom mozda se ne¢e moci okretati u ovom fotoaparatu.

o Kod gledanja slika na osobnom racunalu, informacija o okretanju slike mozda nece biti vidljiva, ovisno
o softveru.

#= (Setup): Podesavanje Setup opcija

Pogledajte str. 45.



Uporaba izbornika Setup

Uporaba opcija izhornika Setup

8

Mozete promijeniti tvorni¢ke postavke u Setup izborniku.

Kontrolni kotaci¢
—

| Tipke A/V/4»

Tipka MENU

Kontrolne tipke

1 Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.

2 Nakon pritiska kontrolne tipke », odaberite &= (Setup) parametar, zatim
ponovno pritisnite ».

3 Kontrolnim tipkama A/V/<4/» odaberite opciju koju zelite podesiti.

Okvir odabrane opcije postaje zut.

4 Pritisnite @ za unos postavke. Selup 2
File Number:

|| USB Connect:

Video Qut: 0K

Cancel _

Za iskljucenje == (Setup) prikaza, pritisnite MENU.
Za povratak na izbornik iz prikaza %= (Setup), nekoliko puta pritisnite kontrolnu tipku <.
o Pritisnite okida¢ dopola za zatvaranje izbornika S5 (Setup) i povratak na snimanje.

Ako izbornik nije prikazan
Pritisnite tipku MENU dulje za prikaz izbornika = (Setup).

Za brisanje 2= (Setup) postavke

Odaberite [Cancel] ako se pojavi, a zatim kontrolnu tipku @. Ukoliko se ne pojavi, ponovno
odaberite prethodnu postavku.
o Postavka ostaje pohranjena ¢ak i kad iskljucite fotoaparat.
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n Camera Za detalje o rukovanju & str. 45

Tvorni¢ke postavke su oznacene s I

Digital Zoom

Bira digitalni zum. Fotoaparat uvecava sliku opti¢kim zumom (do 3x). Kad zumiranje
premasi 3x, fotoaparat se prebacuje na smart ili precizni digitalni zum.

| Smart Digitalno uvecava sliku gotovo bez ikakvih izobli¢enja
(Smart zum) Funkcija nije dostupna kad je veli¢ina slike podeSena na [7TM]
o U sljedecoj tablici je prikaz maksimalne skale zuma Smart

zuma.

Precision Uvecava sve slike do maksimalno 6x, no kvaliteta slike je

(Precision digitalni zum) slabija.

(HQ)

off Digitalni zum je iskljucen.

Velic¢ina slike i maksimalna skala zuma pri uporabi funkcije Smart zum

Veli¢ina Maksimalna skala zuma
M Oko 3,6x
3M Oko 4,5x
2M Oko 5,6x
VGA Oko 14x
16:9 Oko 4,8x

o Kad pritisnete tipku zuma, pojavljuje se indikator skale zuma:

1+ Nastrani W linije je opticki zum,
we—r—t ana strani T je digitalni zum

Indikator zumiranja

o Najvedi smart zum i precizni digitalni zum ukljucuju opticki zum.

o AF okvir trazila se ne pojavljuje pri uporabi digitalnog zuma.

o Pri uporabi funkcije smart zum slika na zaslonu moze izgledati zrnato, no to nece imati nikakav u¢inak
na snimljenu sliku.



Za detalje o rukovanju @& str. 45

Tijekom uporabe fotoaparata, prikazuje se opis funkcija.

| On Prikaz opisa funkcija.
Off Nema prikaza opisa funkcija.
Red Eye Reduction
ﬁ Efekt crvenih o¢iju se smanjuje pri uporabi
= = blj'eskal.lce. Odaberite ovu funkciju prije
. snimanja.
On (@) Smanjuje efekt crvenih ociju.

o Bljeskalica se dvaput aktivira prije snimanja.

| Off Iskljucena funkcija smanjenja efekta crvenih o&iju.

® Buduci da je potrebna otprilike sekunda dok se ne aktivira okida¢, drzite fotoaparat ¢vrsto kako biste
sprijecili pomicanje. Takoder, zamolite osobu koju snimate da se ne pomice.

o Smanjivanje efekta crvenih o¢iju mozda nece dati zeljene rezultate, ovisno o udaljenosti objekta, u
slucaju da osoba ne vidi predbljesak ili u nekim drugim sluc¢ajevima.

Prikaz snimljene slike na zaslonu na otprilike 2 sekunde neposredno nakon snimanja.

| On Ukljucena funkcija automatskog pregleda slika.

Off Isklju¢ena funkcija automatskog pregleda slika.

o Ukoliko okidac pritisnete dopola tijekom ovog perioda, nestaje prikaz snimljene slike i odmah mozete
snimiti sljedecu.
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Za detalje o rukovanju @& str. 45

[i] Internal Memory Tool

Ova postavka se ne pojavljuje kad je u fotoaparat ulozen "Memory Stick Duo".

Formatiranje unutarnje memorije.
o Formatiranjem Cete nepovratno izbrisati sve podatke iz unutarnje memorije, ¢ak i zasti¢ene slike.

(@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Pojavi se poruka "All data in internal memory will be erased Ready?".

@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Formatiranje je dovrSeno.

Za odustajanje od formatiranja
Odaberite [Cancel] u koraku (@) ili @) i zatim pritisnite @.



E M em ory Sti ck To ol Za detalje o rukovanju @& str. 45

Ova postavka se pojavljuje samo kad je u fotoaparat ulozen "Memory Stick Duo".

Formatiranje "Memory Stick Duo" kartice. Komercijalno nabavljivi "Memory Stick Duo" je

ve¢ formatiran i mozete ga odmah koristiti.

o Formatiranjem ¢ete nepovratno izbrisati sve podatke na "Memory Stick Duo" kartici, ¢ak i zasti¢ene
slike.

@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Pojavi se poruka "All data in Memory Stick will be erased Ready?".

@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Formatiranje je dovrseno.

Za odustajanje od formatiranja
Odaberite [Cancel] u koraku @ ili @) i zatim pritisnite @.

Create REC. Folder

Ova funkcija omogucuje izradu mape za snimanje na "Memory Stick Duo" kartici.

@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite @.
Pojavi se izbornik za izradu mape.

Croate REC. Folder

Creating REC. folder
102MSOCF
Ready?

@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite @.
Izraduje se nova mapa s jednim brojem ve¢im od posljednje nacinjene mape. To ujedno postaje
i mapa za snimanje.

Za odustajanje od izrade mape
Odaberite [Cancel] u koraku @ ili @) i zatim pritisnite @.

o U slucaju da ne zelite izraditi novu mapu, kao mapu za snimanje se odabire "101MSDCF".

e Mozete izraditi mapu "999MSDCF".

o Slike se snimaju u novu mapu dok ne izradite ili odaberete novu mapu.

o Ne mozete izbrisati mapu pomocu fotoaparata. Za brisanje mapa koristite racunalo itd.

o U mapu mozete pohraniti do 4 000 slika. Kad premasite kapacitet mape, automatski se izraduje nova
mapa.

e Za detaljnije informacije pogledajte poglavlje "Mjesta za pohranu datoteka i nazivi datoteka" (str. 65).
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Memory Stick Tool Za detalje o rukovanju @ str. 45

Change REC. Folder

Mijenja mapu koja se trenutno koristi za snimanje slika.

(@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite @.
Pojavi se izbornik za izradu mape.

(@ Odaberite Zzeljenu mapu kontrolnom tipkom €/, odaberite [OK] tipkama A i pritisnite @.

Za odustajanje od promjene mape
Odaberite [Cancel] u koraku (@ ili @) i zatim pritisnite @.

o Kao mapu za snimanje mozete odabrati "100MSDCF".
o Snimljene slike ne mozete premjestiti u drugu mapu.



Za detalje o rukovanju @& str. 45

Kopiranje svih slika iz unutarnje memorije na "Memory Stick Duo" karticu.

@ Ulozite "Memory Stick Duo" karticu kapaciteta 32 MB ili vise.

@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite @.
Pojavi se poruka "All data in internal memory will be copied Ready?".

® Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite @.
Kopiranje pocinje.

102 COPY

Za odustajanje od kopiranja
Odaberite [Cancel] u koraku @ ili @ i zatim pritisnite @.

o Koristite potpuno napunjene baterije ili mrezni adapter (opcija). Namjeravate li kopirati slike dok su
uloZene gotovo prazne baterije, moze se dogoditi da se u potpunosti isprazne, §to ¢e uzrokovati prekid
kopiranja i mogu¢ gubitak podataka.

* Ne mozete kopirati pojedinacne slike.

e Izvorne slike unutarnje memorije ostaju pohranjene ¢ak i nakon kopiranja. Za brisanje sadrzaja
unutarnje memorije izvrsite naredbu [Format] u izborniku @ (Internal Memory Tool) (str. 48).

o Kod kopiranja podataka s unutarnje memorije na "Memory Stick Duo", kopirat ¢e se svi podaci. Ne
mozete odabrati odredenu mapu na "Memory Stick Duo" kartici kao odrediSte za podatke koji ¢e se
kopirati.

e Oznaka & (Print order) koju dodate slici se brise kad kopirate podatke.
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ﬁ S etup 1 Za detalje o rukovanju & str. 45

Tvornic¢ke postavke su oznadene sa 7.

LCD Backlight

Odabir jacine pozadinske rasvjete LCD zaslona kod uporabe fotoaparata s baterijama.

Bright Svijetlije podesenje.
/| Normal

® Mozete promijeniti postavku duljim pritiskom na tipku DISP.
o Odabirom opcije [Bright], baterije se brze trose.

Beep

Odabir zvucnog signala koji se javlja kad rukujete fotoaparatom.

Shutter Ukljuduje se zvuk zatvaraca kad pritisnete okidac.

| On Ukljucuje se zvucni signal/zvuk zatvaraca kad pritisnete
kontrolnu tipku/okidac.

off Zvuéni signal/zvuk zatvaraca je iskljucen.

@ Language

Odabir jezika za prikaz opcija izbornika, upozorenja i poruka.

Resetiranje svih postavki na tvornicke vrijednosti.

(@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Pojavljuje se poruka "Initialize all settings Ready?".

@ Odaberite [OK] tipkom A, a zatim pritisnite @.
Postavke se resetiraju na tvornicke.

Odustajanje od resetiranja
Odaberite [Cancel] u koraku @ ili @) i zatim pritisnite @.

o Tijekom resetiranja ne smije biti odspojeno napajanje.



# S etup 2 Za detalje o rukovanju & str. 45

Tvornic¢ke postavke su oznadene sa 7.

Odabir nacina za pridjeljivanje brojeva datotekama.

| Series Dodjeljivanje brojeva datotekama prema redoslijedu ¢ak i ako|
je promijenjena mapa za snimanje na "Memory Stick Duo".
(Kad zamijenjeni "Memory Stick Duo" sadrzi datoteku broja
vecéeg od posljednjeg dodijeljenog, pridjeljuje se za jedan veci
broj.)

Reset Podesavanje brojanja datoteka od 0001 svaki put kad se
promijeni mapa. (Ako mapa za snimanje sadrzi datoteku,
dodjeljuje se za jedan veci broj.)

USB Connect

Odabir USB nacina za uporabu prilikom spajanja fotoaparata na racunalo ili pisa¢
kompatibilan s funkcijom PictBridge pomoc¢u USB kabela.

PictBridge Spajanje fotoaparata s PictBridge kompatibilnim pisa¢em
(str. 77).
PTP Kad podesite [PTP] (Picture Transfer Protocol) i fotoaparat

spojite na racunalo, slike u mapi za snimanje se kopiraju na
racunalo (koje podrzava Windows XP i Mac OS X.).

7 | Mass Storage Uspostavljanje Mass Storage veze izmedu fotoaparata i

racunala ili drugog USB uredaja (str. 61).
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Za detalje o rukovanju @& str. 45

PodeSava izlazni videosignal prema prikljucenoj opremi. RazliCite drzave i regije koriste
razli¢ite sustave boja. Zelite li gledati slike na TV zaslonu, provjerite na str. 56 sustav boje za
drzavu ili regiju u kojoj se fotoaparat koristi.

NTSC

Podesavanje izlaznog videosignala na NTSC (npr. SAD, Japan),

PAL

Podesavanje izlaznog videosignala na PAL (npr. Europa).

Podesavanje datuma i vremena.

@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
@ Odaberite format prikaza tipkama A/V i zatim pritisnite @.

(® Odaberite opcije tipkama /P i zatim podesite vrijednosti tipkama A/V te pritisnite @.
@ Tipkom W odaberite [OK] i pritisnite @.

Za odustajanje od podeSavanja sata
Odaberite [Cancel] i zatim pritisnite @.



Gledanje slika na zaslonu TV prijemnika

Gledanje slika na zaslonu TV prijemnika

Mozete gledati slike na zaslonu TV ]

prijemnika spajanjem fotoaparata s TV 2 Ukljucite TV prijemnik i podesite

prijemnikom. preklopku TV/video izlaza na

.. . . . “ e "video"_

Prije medu.s obnog Spajanja, iskljucite o Podrobnosti potrazite u uputama za

fotoaparat i TV prijemnik. uporabu TV prijemnika,

1 Spojite fotoaparat s TV 3 Fritisnite tipku (5] (reprodukcija) i

prijemnikom. ukljuéite fotoaparat.
@ U audio/video ulazne
priklju€nice
Tipka [»]
(reprodukcija)
A/V kabel (isporucen)

| res——————— Kontrolna tipka

@U e (USB) - AV Snimke iz fotoaparata prikazuju se na
OUT prikljuénicu TV zaslonu.

Pritisnite kontrolnu tipku <4/» za

odabir Zeljene slike.

o Kad koristite fotoaparat u stranoj zemlji,
mozda ¢e biti potrebno podesiti izlazni
videosignal u skladu s vasim TV sustavom
(str. 54).

e Ako TV prijemnik ima stereo ulazne
prikljucnice, spojite audio prikljucak (crni)
isporuc¢enog A/V kabela u lijevu audio
priklju¢nicu.
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Gledanje slika na zaslonu TV prijemnika

0 sustavima boja

Ako zelite reproducirati sliku na TV
zaslonu, potreban je TV prijemnik koji ima
ulaznu video priklju¢nicu i isporuceni A/V
kabel. Sustav boja TV prijemnika mora biti
jednak sustavu boja fotoaparata. Provjerite
sljede¢i popis.

NTSC sustav

Bahamsko otocje, Bolivija, Kanada,
Srednja Amerika, Cile, Kolumbija,
Ekvador, Jamajka, Japan, Koreja, Meksiko,
Peru, Surinam, Tajvan, Filipini, SAD,
Venezuela, itd.

PAL sustav

Australija, Austrija, Belgija, Kina, Ceska,
Danska, Finska, Njemacka, Nizozemska,
Hong Kong, Madarska, Italija, Kuvajt,
Malezija, Novi Zeland, Norveska, Poljska,
Portugal, Singapur, Slovacka, Spanjolska,
Svedska, Svicarska, Tajland, Velika
Britanija, itd.

PAL-M sustav
Brazil

PAL-N sustav

Argentina, Paragvaj, Urugvaj

SECAM sustav

Bugarska, Francuska, Gvajana, Iran, Irak,
Monako, Rusija, Ukrajina, itd.



Uporaba racunala

Za detalje o uporabi Macintosh racunala pogledajte
"Uporaba Macintosh racunala" (str. 74).

U ovom poglavlju se prikazuje engleska verzija prikaza
na zaslonu.

C Prvo instalirajte isporuceni softver (str. 59)

¢ Pregled slika na racunalu

¢ Pregled snimaka pohranjenih na racunalo
¢ Pregled fotografija po datumu
o Editiranje snimaka

¢ Prikaz lokacija snimanja fotografija na online zemljovidima.
(Za to treba racunalo biti spojeno na Internet.)

¢ Snimanje novog diska. (Potrebna je CD/DVD prZzilica.)

e |spis ili pohrana fotografija s datumom.
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Preporucena konfiguracija

racunala

Ukoliko racunalo prikljucujete na
fotoaparat, preporucujemo sljede¢u
konfiguraciju.

Preporucena konfiguracija za kopiranje
slika
OS (instaliran): Microsoft Windows 2000
Professional, Windows XP Home Edition
ili Windows XP Professional.
e Za navedene operativne sustave pravilan
rad nije zajamcen kod nadogradnje sustava
ili kod multi-boot sustava.

USB prikljuénica: Standardna

Preporucena konfiguracija za uporabu

programa "Picture Motion Browser"

OS (instaliran): Microsoft Windows 2000
Professional, Windows XP Home Edition
ili Windows XP Professional.

Zvuéna kartica: 16 bita, stereo, sa
zvuénicima

CPU/Memorija: Pentium III 500 MHz ili
brzi, 128 MB RAM ili vise (Pentium III
800 MHz ili brzi i 256 MB RAM ili vise
je preporucljivo)

Softver: DirectX 9.0c ili noviji

Tvrdi disk: Prostor na disku za instalaciju—
200 MB ili vise

Zaslon: Rezolucija zaslona: 1024 x 768 ili
vise; Boje: High Color (16-bitna boja) ili
vise

o Ovaj softver je kompatibilan s DirectX

tehnologijom. "DirectX" mora biti instaliran.

Napomene o prikljucenju fotoaparata na
racunalo

o Ispravan rad nije zajamcen u svim prethodno
opisanim preporu¢enim sustavima.

o [spravan rad nije zajaméen ako na jedno
racunalo istodobno spojite dva ili vise USB
uredaja. Ovisno o tipu USB opreme koju
koristite istovremeno, neki od uredaja,
ukljuéujudi i fotoaparat, mozda nece raditi.

o Ispravan rad nije zajamcen pri uporab